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mieszny ja jestem: wzdycham, jecze, placze,
Gdy Cie nie widze i gdy Cie zobacze.
Tesknie za Tobg, choC siedzisz tak zbliska,
Gdy Ciebie niema, obraz mi twoj btyska,
Gdy na mnie patrzysz, ja odwracam oczy,
A cien Twoj za mng nieustannie kroczy!
Gdys$ Ty daleko, ja cbce sie spowiadac
Ze swoich uczu¢, stowom urok nadac,
Odzia¢ w purpure, ubra¢ w wonne kwiaty,
I w nadpowietrzne unie$¢ Ciebie $wiaty.
Znow Cie ujrzatem i znéw peten trwogi
Staje i milcze, jak zebrak ubogi!
Zkad te w umysle moim niepogody?...
Bom ja za miody, dziewczyno za miody!

Alem ja miody,wiec znam swoje prawa?
Mnie nie odstraszy dola moja krwawa,
Mnie nie przeraza Twe surowe oczy,

Twoj Smiech szyderczy mys$li mej nie zmroczy!
Ja Ciebie kocham! i to jedno stowo

Cata mi przysztos¢ rozéwietla grobowa,
Odwage wskrzesza, wiare w siebie budzi,
Czuje, zem silny, jako zaden z ludzi...

Ja (iebie kocham! wiec Ty bedziesz moja,
Cho¢ miedzy nami cate ,Alpy stoja,
Chociaz nas dzielg przeszkody tak duzel!...
Ja Alpy zburze i przeszkody zburze...
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Stane przed Tobg i zawotani $miato;

.Ja Cie czekatem niemal wieczno$¢ calg,
»Ja Cie zdobytem mojg pracg krwawa,
»,P0jdZ w me objecia, mam do tego prawo!

| pbjdziesz ze mng w snéw moich przestworze,
A ja Ci szczescia niebo cate stworze!

O tak, zwycieze wszelakie przeszkody,
Bo jestem miody, dziewczyno, bom miody!
Zygmunt R.

Miserere Gregaria fillegri.

Obrazek na. tle historycznem.

Noc ciemna zapanowata nad grodem Swiata,
mieszkancy Rzymu nie byli jednak pogrgzeni
V\{e $nie, lecz w modlitwie kornej u grobu Chry-
stusa.

Swm,tklme Panskie gorzaty Swiattem, a thumy
ludu roity si¢ po ulicach, przechodzqcz jednej
do drugiej.

Tydzier Wielki przed wielkg Tajemnicg Zmar-
twychwstania tak obfity w rozliczne obrzedy
i ceremonje sprowadzat zwykte do Stolicy Apo-
stolskiej tysigce poboznych z rdznych stron swia-
ta. Kaptani wysilali si¢ na wspaniate ozdoby,
kunsztowne dekoracye kaplicy, w ktdrej na wi-
gorr)publlczny Swieta Eucharystya wystawiong
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W kosciele Swugtego Piotra, w tym olbrzymim
przybytku Swiata chrzescuansklego cisniono sie
najbardziej, by ustyszeC budujace kazania pasye
I nauki z zycia Zbawiciela.

Nadszedt Wielki Piatek, najwigcej bolesna
i wzruszajaca rocznica religijna, dzwony umilkty,
smetny odgtos klekotek, zatosne tony $piewu

I muzyki rozlegaty si¢ w wspaniatych przestwo-
rach Swiatyni.

Dostac sie do kaplicy Syxtynskiej byto w da-
nej chwili szczytem pragnienia uprzywilejowa-
nych. W tej kaplicy zbudowanej przez Syxtusa
18 (1474), w ktorej niejeden geniusz uniesmier-
telnit sie arcydzielem majg SpiewaC Miserere
kompozycyi Gregoria Allegri w obec Jego Swie-
tobliwosci i wszystkich cztonkéw Swietego Ko-
legium, dzieto to stawne w historyi muzyki, to
wielkie Miserere utozone na dwa chory z dziewie-
ciu gtosow, wykonane z mozliwg na 6w czas do-
ktadnoscig  Odbijajac swe tony o wznioste skle-
pienia, genialne utwory takich mistrzow jak
Gerlanda‘]o Perugini, Rafael i Michat Aniot
wprawiaty w zachwyt, wznosity ducha w lepsze,
nieznane Swiaty.

Tylko prawdzwvi/ talent, ta iskra Boza moze
mlec te cudowng wiasno$¢, moze wzbudzic¢ zapat
i natchnienie.

Gdy ostatnie dzwieki przebrzmiaty, zachwyceni,
zbudowani stuchacze z uniesieniem gtosili stawe
kompozytora, a imie jego z ust do ust przechodzito.
Lecz gdziez jest i co robi sam mistrz Gregorio
Allegri, jeden z cztonkow choru Swigtego Kole-
gium 6w skromny cichy i pobozny kaptan? on
nie pragnie pochwat i zaszczytow, nie marzy
0 zadnem wyniesieniu, ale pracuje w matej ubo-
giej celi i dowodzi czynem i zyciem ze najwyz-
szg zastuga cztowieka jest cnota, najchlubniejszg
praca w duchu prawd i Mitosci blizniego; on
I w tej chwili nie zaniedbat mitosiernych uczyn-
kéw, bo znakomity muzyk z rodu Coregiow,
uczen Naniuiego, twdrca wielu dziet religijnych



nie tylko ukochat sztuke, ale na wzor tego Pana
ktoremu stuzy ukochat cierpigcg ludzko$¢ nad
wszystko. Po uroczystem wykonaniu Miserere,
chroniac sie przed pochwatami, biegnie do zwy-
ktego celu swych codziennych wycieczek, spieszy
do swych ukochanych braci, a temi sg nieszcze-
$liwi jeczacy w lochach i wiezieniach Grodu
Przedwiecznego i niesie im pomoc i pocieche.
Idzmy za nim do jednej z ciemnych izdebe

w ktorej oddawna pedzi nedzny zywot Piotr
Eameti, a pomimo przypuszczalnej winy nie-
szczesliwego serce nasze zywem zabije wspot-
czuclem. Stabe Swiatto przebija przez mate za-
kratowane okienko, by ukaza¢ wilgotne, Sciany,
lichy tapczan i wychudte znedzniate oblicze wi-
nowajcy. Piotr Eameti nie_ ma jeszcze lat é)ieé-
dziesigt, a witos jego prawie biaty, broda dtuga
w zaniedbaniu, zapadte oczy btednym wzrokiem
jakby czego$ szukaja, zapadte policzki dowodz;1:
ze choroba nud6w i zwatpienia otwiera mu zwol-
na drzwi grobu. o )

A jednak przypatrzmy mu sie blizej: to nie-
zwyczajny zbrodniarz z protesyi, straszna roz-
pacz i zwatpienie przebija sie¢ w jego regularnych
I zbolatych rysach. Za c6z tak diuga i ciezka
kara? dla czego ten nieszcze$liwy szczegdlng
wzbudza troskliwo$¢ i sympatye swego prote-
ktora i opiekuna? Piotr Eameti pokutuje za
ciezkg wine i tylko wielkie starania i wzgledy
uchronity go od kary $mierci.

Eodzina jego byfa znang z uczciwosci i szano-
wang w Ezymie; to tez gdy po najwyzszym wy-
roku zona, i dzieci padty do ndg papieza (Pawta
V) Jego Swietobliwos¢ kare $mierci na dozywo-
tnie wiezienie zamienit. . )

Piotr Eameti niezwyktych zdolnosci i zamito-
wania nauki, nie tylko nader wcze$nie obeznat
sie z znakomitemi utworami starozytnych klasy-
kow, ale zgtebiat wszystkie jej krance fizyolo-
giczne i przyrodzone kwestye byty szczegdlnie
celem jego badan, a studyujac medycyne pomie-
dzy doktorami, niepospolite zajat miejsce gtebo-
ki teoretyk i biegty erudyt zdobyt wiedze, ale
korzysci materyalnej ciagna¢ z niej nie umiat,
zmystu praktycznego nie posiadat.

W dwudziestym 6smym roku zycia, idac za
popedem serca, poslubit dalekg kuzynke piekng
Julie niepospolitych przymiotow duszy i serca.
Czworo dziatek byto owocem tego serdecznego
zwigzku, ale fortuna niestety skapo ich obdarza-
fa swemi darami i zaczety 'sie dnie niepokoju
i trwogi. Julia obok skromnego mienia wniosta
w dom meza zamitowanie pracy porzadku i 0Szcze-
dnosci i te wszystkie cnoty i przymioty, ktore
kobiete czynig kaptanka domowego ogniska,
a w razie potrzeby bohaterkg zaparcia sie siebie
samej i posSwiecenia bez granic. o

A jednak niepewnos¢ jutra, nastepnie niedo-
statek, po za nim nedza jak zlowieszcze widmo
przerazajgce najodwazniejszych, a stabszym zie
czesto rady podajgc, krgzyta nad domem Pietra,
a on dnie i noce spedzat nad ksi%zkami, wydzierat
tajemnice naturze, robit doswiadczenia pochtania-
jace resztki jego mienia, stawa jego rozchodzita
. sle, uczeni zaciagali rad jego, a zonie i dzieciom
na koniecznych potrzebach zbywato. Szlache-
tna Julia, z ktdrej ust nie wyszfa skarga, podwoi-
fa gorliwosé, dokonywata cudéw prawie, by dzie-
ciom dostarczy¢ chleba tzami czesto zroszone-
go, ale Julia kochata z uwielbieniem wierzyta
I czekata cierpliwie.

Gdy niedostatek coraz wiecej uczu¢ sie dawat
nieszczesliwej rodzinie, zaszedt wypadek waznej
doniostosci. Eameti miat bogatego krewnego,
z ktérym nie tgczyty go prawie zadne stosunki.
Bogaty kupiec w Pizie ktorego okrety rozwozity
towary od morza do morza nie interesowat sie
wcale swym biednym cho¢ uczonym kuzynem,
go*krewieﬁstwa duchowego miedzy niemi nie
yto

Stary kupiec ciezko zapadt; choroba z kazdym
dniem przybierata grozniejszy charakter, a do-
ktorzy miejscowi uznali jg za nieuleczalng. Pe-
wnego dnia, gdy Piotr Eameti siedziat jak zwy-
kle w swym gabinecie oddany uporczywej pra-
cy, jaki$ jezdziec zatrzymat sie przed progiem
domu, a pukajac zapytat: ,Czy tutaj doktor
Eameti? Tutaj —odpowiedziat gtos kobiecy, Julia
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pospieszyta otworzy¢. Jezdziec zsiadt z koma
przywigzatgo do zelaznej obok sztachety i wszec
do mi%szkania.. o o e

— Czem mozemy stuzyé?—zapytataJulia zdzi-
wviona widokiem nieznajomego jakby z dalekiej
przybglego drogi. . o,

— Przyjezdzam wielkim galopem z Pizy do
stawnego doktora Eameti od jego krewnego bo-
gateﬁo kupca Agutorio, ktorego zdrowiu, grozi
wielkie niebezpieczenstwo, a doktorzy miejsco-
wi_nic poradzi¢ nie moga. )

Postaniec wprowadzony do gabinetu doktora
oswiadczyt powtdrnie cel swej podrozy, dodajac,
mam rozkaz w imieniu mego pana obiecacC za
wyleczenie nagrode ksigzeca, jezeli zatem chcesz
wielki doktorze pospieszyc, dwa $wieze konie na-
tychmiast przyprowadze i puscimy sie w droge.

Doktor Eameti wobec naglacych okolicznosci
i smutnego potozenia rodziny nie namyslat sie
dtugo i w godzing dwoch jezdzcow pospiesznie
dqlz\?do ku Pizie.

i

e byto chwili do stracenia i Eameti czut ca-

fa waznos¢ swej misyi.

tos¢ wiedzy zwyciezata nad mitoScig najblizszych
istot, biedny szamotat sie w tej walce, a biedniej-
sza jeszcze Julia wylewala ciche tzy, z trwoga
przed jutrem, radzita udac sie do Agutorio, lecz
ambicya doktora oparta sie temu stanowczo,
zdawato mu sie hanbg wyciagnac reke do boga-
tego krewnego, ktdry sam nie domyslat sie nicze-
go i traktowat go na rowni z soba.

" W czasie tej skrytej.walki Agutorio zapragnat
rozrywki i roztargnieniai w tym celu przyjechat
do stolicy Swiata, a urzadziwszy sie z catym
przepychem i wygoda, odwiedzat, biednego kre-
wnego i zapraszat go czesto do siebie.

Jakze czesto fortuna i powodzenie czyni egoi-
stéw nie wchodzacych i nie rozumiejacych poto-
zenig drugich, bogaty Agutorio zdawat sie nie
widzie¢ nic, chwalit, zachecat, obiecywat, mowiac
czesto bedziecie bogaci bardzo bogaci, Petro mil-
czat przez dume, a moze juz zty duch szeptat
mu do ucha, Julia milczata przez ulegtos¢ dla g
meza.

alarya tak zwykia w Ezymie pochwycita i
starego kupca, a ten z calem zaufaniem powie-
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“ Stary Agutorio byt blizkim kresu, gdy miody rzy? si¢ radom krewnego.

krewny stanat przed nim, lecz ten posiadat nie-

znane innym tajniki zdobyte nauka, doswiadcze

Straszna choroba zaczeta juz ustepowac, sta-
wa Eametiego nabierata znéw rozgtosu, ale w ka-

mcm i bezsennemi nocami, to tez z cala energig Sie pustka, a w domu coraz wigksza bieda. Pe-
i znajomoscia rzeczy ku wielkiemu podziwieniu tro zrobit si¢ naraz ponury, dziki prawie, a gdy

kolegow nakazat wprost pzeciwne Srodki; w pie-
tnascie dni po przybyciu do Pizy Agutorio po-
wracat do zdrowia, a cate miasto glosito stawe
doktora Eameti.

*Nie widzac sie juz potrzebnym, oSwiadczy)
che¢ powrotu do domu, a stary kupiec zawezwat
go do siebie.

Wsrod J)rzepychu bogatej komnaty ozdobionej
cennemi dzietami sztuki spoczywat na sofie Agu-
torio, a przywitawszy uprzejmym u$miechem
krewnego, wskazat mu miejsce obok siebie.

— Winienem ci zycie moj drogi. Doktor ukto-
nit sie skromnie, co jeszcze wiecej ujeto kupca.

— Tys$ mnie wskrzesit, ocalit i nie sgdZ, zemasz

Julia z calg nieSmiatoscig prosita go o troche pic- (
niedzy,. odpowiadat niezwykle szorstko i cierpko.
Eazu jednego z dziwnie tajemniczym wyrazem
odezwat sie do zony: Julio sprzedaj meble, bieli-
zne, sprzedaj ksigzki moje, jezeli potrzeba, jeszcze
troche cierpliwosci, a bedziemy bogaci, teraz
wiem 0 tern na pewno.

— Wiec twoja nauka nic mu juz poradzi¢ nie
moze?

— Juz mu jest niepotrzebna, przekonasz sie
wkrotce.

Przepowiednia sie ziscita i Agutorio wolno bez
cierpien zakonczyt zycie.

Julio wiec nareszcie jesteSmy bogaci, rzeki dc

do czynienia z niewdziecznikiem, przekonasz sie, zony, wchodzac do mieszkania, ale gtos jego za-
7e oceni¢ cie i wynagrodzi¢ potrafie. Mam kil- Przmiat dziwnie ztowrogo w uszach Julii, jakies
ku dalszych krewnych, ktérych nie wiele cenie straszne obawy ogarnety jej umyst, tak ze da-I
z powodu ich glupoty i marnotrawstwa, wiem, ze Wna bieda szczesciem sig jej wydataw poréwna-|

pragneliby mnie juz widzie¢ na Campo Santo,
ty ktdérego dotad zaniedbywatem, przeciwnie oto-
czyte$ mnie synowska troskliwoscia, ocalites, wy-
darte$ ze szponow $mierci.

— Szczesliwy jestem, ze starania moje go-
mysIny odniosty skutek, ale wierz mi, ze dobra
natura, a moze jaka wyzsza sita zdziataty wiecej.

— Skromny Jestes, o ile rozumny, tern wiecej
cie cenig, wiem, ze usilnie pracujesz, ze masz
liczng, rodzine, chce cie wynagrodzi¢ stosownie.

0O dzieki! pomyslatPetro—nareszcie mojarodzi-
na wyzwolona z biedy; o droga Julio, jakze cie
m%’\ powrdt ucieszy. o )

gutorio po chwili wypoczynku moéwit dalej:

— Inny wynagrodzit by cie tysigcem lub dwo-
ma dukatoéw, dla mnie bytoby to drobnostka, ba-
gatelkg, ja zrobie dla ciebie wiecej, to mowiac
podsunat pargamin doktorowi.—Patrz, czytaj to
méé testament. o

ogaty kupiec Pizy z wyjatkiem drobnych le
gatow czynit Petra Eameti Jedynym sukcesorem
swoich skarbow i posiadtosci.

— Poczekasz troche, ale zdaje mi sie, ze nic
na tern nie stracisz.

Eameti zamiast radosci doswiadczyt jakby
rozczarowania, smutnego zawodu, z czem stanie
przed rodzina.

me z domniemanem bogactwem.

Zaczely sie przygotowania pogrzebu, przybyli
krewni, a domyslajac sie rozporzadzenia kupca,
podmdwieni przez zawistnego doktorowi kolege,
zazgdali sekcyi zwiok.

Smiertelna” blado$¢ rozlana na twarzy Petra
potwierdzita przypuszczenia, zwotano liajbieglej-
szych chemikow i lekarzy, a ei we wnetrznosciach
znalezli trucizne zadang w napoju.

Otworzono testament czynigcy Petra jedynym
prawie spadkobiercg, co naturalnie pogorszyto
potozenie; Sledztwoi tortury dokonaty reszty, Pe-|
tro przyznat sie do winy, a ze wowczas nie do-
puszczano tagodzacych okolicznosci,'stawny do-
ktor i wielki uczony skazany zostat na sSmierc¢
haniebng, ktora w drodze faski na dozywotni-
wiezienie zamieniong zostata. Eodzina jegc
stracita prawo do spadku.

Takim byt cztowiek, wielki winowajca, ktore-
go codziennie odwiedzat Gregorio Allegri, udzie-
lajac mu pomocy i duchowej pociechy; zadei
wiezien nie interesowat tak wielkiego jatmuznika

ego wysoka inteligenoya, wyzszy umyst, gte-
bokie cierpienie, budzity w nim wspoétczucie
uwazat go za aniota strgconego i marzyt o jegi
wybawieniu.

Jakze czeste byty rozprawy poboznego ksie-

Czekaé i znowu czekaé—pomyslat, poktonit sie dza iuczonego doktora o rodzacych si¢ namie
i wyszedt, trzeciego dnia zapukat do domu, tnosciach, o pobudkach pchajacych do zbrodni
w kférym czekata go z upragnieniem stesknio- 0 obojetnosci zaslepionego egoizmu, o tern strasz!
na zona. nem fatum, ktére w jednej chwili burzy wszeli

Miesiac blizko nieobecnosci doktora i zanie- Kie zasady i spycha na dno przepasci moralne:
dbanie skromnej klienteli pogorszyto smutne po- Z jakaz mitoscia, chciat pierwszy zaszczepic wiat
tozenie rodziny; o ilezby wotat Eameti skrom- re w drugiego, wskazujac mu tam Zrodto.pocie
niejsze wynagrodzenie bogatego kupca nad przy- chy, ulgiiprzebaczenia. Petro zatowat swej winjj
szte bogactwa, na ktére moze jeszcze diugo cze- pokutowat strasznie, wyrzucajac sobie upadej
ka¢ trzeba, ale duma nie pozwolita mu wykry¢ | hieszczescie rodziny jego, rozum potepiat czy:
prawdy. Czas jaki$ toczyt odwazna walke niegodny, dusza sie oburzata, ale pobudek rei:
z niedostatkiem, robit wszelkie starania, by go gljnych opartych na wierze nie byto. .
odeprze¢ i polepszyé byt rodziny, lecz znowu za-  Codziennie prawie powracali do tego samegj
dza nauki roznamietniata go, a powazne i gtebo- Przedmiotu, codziennie rozchodzili sie przy swoi
kie studya odrywaty od pracy zarobkowej, mi- JEM: Piotr Eameti byt dzieckiem swojego wieka



Po S$wietnej epoce, odrodzenia nowe prady
ogarnety umysty, dociekano Iprawdyi szukano
drég nowych, podajagc w wth iwos¢ wiele z da-
whniejszych, szkoty Racyonalistow czynity mysl
i rozum ludzki sedzig najwyzszym, Piotr Rameti
miat pokrewne im poglady i przekonania. Z tern
wszystkiem pobozny mistrz nie tracit nadziei, ze
wczesniej, czy pozniej nawrdcenie nastgpi i ten
umyst buntowniczy musi podda¢ sie zbawiennym
wptywom wiary i nadziei.

fajmy i czekajmy méwit, a tymczasem ulzec
j-ego cierpieniom, wrdci¢ mu wolnos¢ i rodzine
stato sie pragnieniem Gregorio i raz tg myslg
opanowany marzyt o najpredszem jej urzeczy-
wistnieniu.

Pietnascie lat kary zdawaty mu sie dostatecz-
nemi dla sprawiedliwosci ludzkiej, lecz czy Naj-
wyzsza wiadza podzielijego zapatrywania, caty
Rzym zna jego zbrodnie¢, a lud szemrat na zta-
godzenie kary. )

Opatrzno$¢ przyszta mu z pomocg: Jego Swie-
tobliwos¢ Urban VIII pod wptywem cudownych
tonéw Miserere w uroczystos¢ Wielkanocng za-
zadat widzie¢ poboznego mistrza i gdy ten sta-
wit sie przecl jego oblicze zawotat:

Gregorio Allegri w uszach ciggle mi brzmi
twoj spiew, chyba z natchnienia wyzszego po-
chodzacy, jeste$ ?eniuszem muzyki religijnej:
twoje Miserere tyle ma dla mnie wartoscl, ze
zadam, aby moja kaplica byfa jedynie w posia-
daniu tego arcydzieta, kazdego roku w Wielki
Tydzien wykonywac go bedg w mojej obecnosci,
sadze, ze moi nastepcy potwierdza moje posta-
nowienie.

Coz za chwala dla pokornego stugi Pana Naj-
wyzszego! klaniajac sie, szeptat Allegri.

Obciatbym cie wynagrodzi¢ méwit dalej papiez,
chciathym, aby nagroda byta godng mnie i cie-
bie. Zadaj czego chcesz, moze masz biedng ro-
dzing, chcesz jakie dobrodziejstwo wys$wiadczyc,
chcesz wywyzszenia, godnosci—zadaj, a nic ci od-
mowionem nie bedzie.

Na te stowa rados¢ niebianska rozjasnita obli-
cze kaptana.

— Wasza Swietobliwo$¢ uprzedza moje naj-
skrytsze, najgoretsze pragnienia; mam wielka

r?ébe i drze z obawy, aby mi odmdwiong nie

yia.

Nie bedzie—odpowiedziat Fapiez. ,

A wiec nie waham sie dtuzej, o Swietobliwy
Ojcze! w gtdbwnem wiezieniu zamkniety od lat
pietnastu winowajca, ktérego codziennie odwie-
dzam, o wolno$¢ dla niego Smiem btagac, pada-
jac na kolana, zawotat z uniesieniem. Jest wiel-
ki winowajca, dla ktorego jeden z Twoich po-
przednikdw, okazat sie taskawym, dokonaj dzieta
mitosierdzia dla nieszczesliwego, ktory w szcze-
rym zalu dtugie pokutuje lata.

— Jego imig? Petro Rameti, odrzekt Grego-
rio, rzucajac na papieza i obecnych kardynatow
niespokojne wejrzenie.

Petro Rameti—powtorzyt zwolna papiez, jezeli
sobie przypominam, byt on bieglym doktorem,
uczonym, otrut krewnego, po ktérym miat odzie-
dziczy¢ majatek, nedznik.

— Jego Swietobliwo$¢ odgadta.

— | ten winowajca interesuje cie tak bardzo?

— Jak by byt moim rodzonym bratem.

Chwilowa, rozpacz, nedza rodziny popchneta
go do wystepku, ktérym sie brzydzi i potepia.

— Alez méwiono mi, ze to niedowiarek, po-
ciech religijnych nie przyjmuje.

— Prawda, wszystkie moje starania nie, zdo-
taty go nawrd6cic i dla tego btagani Jego Swie-
tobliwo$¢ za nim, a nie trace nadziei, ze zdotam
zdoby¢ dla wiary ten potezny umyst i to zbo-
late serce.

Papiez dat znak jednemu z kardynatow, za
zblizeniem wymowit do niego z cicha stdw Kilka,
ktére tenze przenidst na pargamin i przytozyt
pieczeé. Papiez odebrat go z rgk kardynata
a wreczajac Allegremu, powiedziat:

— Wez to, nie odmawiam nic autorowi Mi-
serere. ldz do nieszczg$liwego, ktérego uko-
chate$ w mitosierdziu. Oddaj go rodzinie. Do-
koncz zaczetego dzieta, wzrusz te zbtgkang du-
sze, pokonaj ten zelazny updr. Niech Ci Bog do-
pomoze. Ja przebaczani.
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— O dzieki, dzieki!'—wotat Allegri z radoscia,
rzucajgc sie do nég papieza. — Jego Swietobli-
wos$¢ czyni mnie najszczesliwszym z ludzi. Bog
dokona reszty.

W godzine potem Petro byt na wolnosci.

(Dokonczenie nastapi).

ODCZYTY.

Antoni Pilecki ,,Przyroda w poezyi.“—D-r Maksymiliau
Plauin ,,Mozg i zotadek.”

Do najpiekniejszych i najbardziej zajmujacych
w tegorocznej seryl odczytow lia korzysc War-
szawskiego towarzystwa Dobroczynnosci nale-
zaty niewatpliwie dwie prelekcye wytwornego
estetyka i poety, p. Antoniego Pileckiego, o przy-
rodzie w poezyi. W wykfadzie barwnym, poe-
tycznym, utalentowany prelegent przedstawit
w nich stosunek do przyrody wybitniejszych mo-
carzy stowa, kochankéw muz i natchnienia, za-
czawszy od czasow najdawniejszych, a skonczy-
wszy na wielkich wieszczach stulecia biezgcego.

Temat olbrzymi, o wyczerpaniu go w Szczu-
ptych ramach dwdéch odczytow publicznych nie
mogto naturalnie by¢ mowy. Autor, skrepowa-
n}y krotkoscig czasu, nie mogt sie podzieli¢ ze
stuchaczami catkowitym owocem studydw swoich
nad poezyg wszystkich ludéw i czaséw, wiele
rzeczy poming¢ musiat zupetnie, w wielu razach
na krotkiej tylko poprzestawat wzmiance, cho-
ciaz mysl rzucona wymagata uzupetnienia i roz-
winigcia. Mimo to dla przedmiotu swojego
umiat p. Pilecki w szczelnie zapetnioneni audyto-
ryum wzbudzi¢ zajecie zywe, zaimponowat stu-
chaczom bogactwem i obfitoscig tresci, a chwila-
mi porywat poprostu czarem pieknego stowa,
petnego barwnych obrazow i poetycznych prze-
nosni.

Z pieknem studyum p. Pileckiego o przyro-
dzie w poezyi, rozszerzonem znacznie przez au-
tora, czytelnicy ,,Bluszczu“ wkrotce zapewne be-
da mieli sposobnos$C zapoznaC sig blizej, gdyz
prelegent obiecat taskawie umiescic je w catosci
na famach pisma naszego. Wobec tego nad tre-
$cig jego odczytu szczegdtowo zatrzymywac sie
tu nie bedziemy, zwracajgc jedynie uwage na
kilka jej punktow wytycznych.

W obszernym wstepie mowit autor wogdle
0 stosunku przyrody do cziowieka. Przyroda
nie zna cztowieka, jest sitg nieSwiadoma, postusz-
ng prawom odwiecznym; poezya jej przemawia
do nas mowa nadludzka, ktorg cztowiek musi na
jezyk swdj przektadac. W gtebinach duszy
swojej tworzy on krolestwo przyrody, z mar-
twego kamienia stwarza doskonato$¢ ksztattow,
z gry Swiatet i cieni—-cudne harmonie barw, ze
$piewu stowika, szumu wiatru, szmeru strumie-
nia—melodye porywajace; potega stowa powotu-
je do zycia takie swiaty, jakich przyroda nigdy
nie stworzyla.

Przyroda ma zupelnie inne przeznaczenie.
Stonce Swieci nie dla gry promieni, stowik ani
sie domysla, ze go stucha dziewcze rozmarzone.
Ale wrazliwa dusza artysty styszy Spiew stowika
i ptacz wichury, i z tych motywow tworzy ar-
cydzieta. Z drugiej’ strony jednak nie ulega
watpliwosci, ze przyroda i bez artysty lub poety
jest piekna sama przez sie i zyje wiasnem swem
zyciem. Czaru jej nie zdota odtworzy¢ w cato-
§ci zadna tworczos¢ artystyczna.  Wiosna m p.
rzuca pod stopy nasze takie bogactwo wdziekow,
ze tylko czastke ich drobng duch ludzki wchio-
nac jest w stanie. o

Azeby odczuwac i rozumiec pigkno, trzeba pe-
wnego wyksztatcenia estetycznego. Nie kazda
dusza jest harfa eolska, na ktorej zefiry wygry-
wajg cudne melodye. Naturalnymi ttumaczami
i nauczycielami piekna sg wkasnie artysci i poe-

ci, ktérzy w dzietach swoich stwarzajg odrebny |

Swiat i wprowadzajg nas do wspaniatej Swiatyni
sztuki, gdzie dusza nasza rozszerza si¢ i uszla-
chetnia, uczy sie patrze¢ na Swiat rzeczywisty
oczyma Dantéw, Byronéw, Mickiewiczow...

Zauwazywszy po tych uwagach wstepnych,
ze kazdy narod, kazdy wiek inaczej spoglada na
przyrode i odczuwa jg inaczej, zatatwit sie autor
w kilku stowach z poezya starozytnych Indu-
sow i Izraelitow. Na tonie wspaniatej przyrody
Indyi zyli razem bogowie i ludzie. Bogowie by-
li uosobieniem przyrody. W calej poezyi staro-
indyjskiej zauwazy¢ sie daje symboliczny zwig-
zek cziowieka z bostwem. Inaczej u syndéw
Izraela. = Nie widzieli oni bostwa w kazdem zja-
wisku, ziemia cata byla w ich pojeciu podnoz-
kiem Przedwiecznego, przyrode przenikat dreszcz
trwogi przed obliczem groznego Jehowy. Pra-
wda 1 piekno zyja nie w przyrodzie, lecz ponad
nig, na wyzynach niebios. Najwiecej odczucia
przyrody mamy stosunkowo we wspaniatych
»Piesniach nad piesniami“ Salomona, ktére stwo-
rzyta mitosc...

Inny zgota byt znowu stosunek do przyrodP/
pogodnego ducha greckiego. Swiat caly dla
Greka—to kosmos, porzadek, fad, piekno. Bogo-
wie Hellady zyjg wspdlnie z ludZmi Zzyciem
$miertelnych. Gdy Indus zyt w przyrodzie, Grek
Zyje z nigrazem. Scharakteryzowawszy w za-
rysach ogolnych stosunek .do przyrody Homera,
Anakreona, Simonidesa i Pindara, dalej tragi-
kow: Eschytosa, Sopoklesa i Eurypidesa, wresz-
cie sielankopisarzy sycylijskich, jak Teokryt
i Biou, przychodzi autor do wniosku, ze poezya
grecka w odczuciu natury przeszta calg skale
rozwoju, od przedmiotowej metafory, az do uwy-
datnienia nastroju duszy ludzkiej i utworzenia
krajobrazu, nie doszta jednak do tej gtebokosci
uczuc, ktora cechuje poezye nowoczesna.

»Zelazny kolos Rzymu“ nie Sgoczywat na
kwiatach poezyi, lecz w odczuciu przyrody Rzy-
mianie poszli dalej od Grekéw. Do takiego
whniosku dochodzi autor, po wczytaniu sie w utwo-
ry Lukrecyusza, Katullusa, Wirgiliusza, Owi-
dyusza, Horacyusza i innych poetow zitotego
wieku Augusta. W epoce pOzniejszej zywsze
poczucie piekna przyrody przygtuszone chwilo-
wo zostato przez ducha chrystianizmu ascetycz-
nego, ktéry odwracat sie od ziemi, jako od zro-
dta pokus, i wzrok swoj wznosit ku niebu. Lecz
wzamian za to Chrystianizm przynidst ze soba
pierwiastek tajemniczosci, z ktorego wysnuta sie
nastepnie nowozytna poezya zadumy i marzenia,
kilkaset lat trzeba byto czeka¢, nim w epoce od-
rodzenia, pod ozywczem tchnieniem klasycyzmu
helleﬁskie?o, w piesniach Petrarki i Danta ozyto
na nowo gtebsze, szczersze odczucie przyrody.

Poswieciwszy stow pare poetom iberyjskim,
a mianowicie Kamoensowi | Kalderonowi, za-
trzymat sie prelegent obszerniei nad Szekspi-
rem, ktérego wielka poezya zdotata objg¢ caty
obszar ducha ludzkiego i przyrode cata powotat
do wspaniatej symfonii. Diluzsze ustepy po-
Swiecit autor réwniez Ktopstockowi i J. J. Rous-
seau i wreszcie scharakteryzowat obszernie sto-
sunek do przyrody wielkicieli poetéw nowszej
doby, jak Goethe, SzyHer, Byron, Schelley, Hei-
ne,, Wiktor Hugo iinni. Na uwage zastuguja
zwiaszcza ustepy, w ktdrych moéwi autor o poe-
zyi ,najczulszego kochanka przyrody* Schel-
leya, poréwnywajac ja z poezya Byrona. Nie
kusimy sie nawet o powtdrzenie w zarysach
najogolniejszych tresci tych miejsc, gdyz to, nie
dajac pojecia o przeslicznym jezyku, wspania-
tych porownaniach i istotnej osnowie catosci,
mogtoby tylko ostabi¢ wrazenie, jakiego czytel-
nicy dozna¢ powinni przy czytaniu w ,,Bluszczu*
pieknej pracy p. Pileckiego.

Z tego samego powodu mowic¢ nie bedziemy
0 analizie stosunku do przyrody poetow polskich,
ktérym poswiecit autor wiekszg potowe drugie-
go odczytu, najobszerniej naturalnie zatrzymu-
Jac sie nad aroymistrzem stowa naszego, a zwia-
szcza jego sonetami krymskimi i, Panem Tadeu-
szem.” Charakterystyka stosunku do przyrodK
Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego i trzec
poetdw szkoty ukrainskiej nalezata do najlep-
szych ustepéw odczytu, zakoriczonego wzmian-



ka o autorze ,PieSni o ziemi naszej,* Wincen-

tym P?lu. : . .

Jezeli pierwsza czesc pracy p. Pileckiego,
wskutek ogromu materyatu, wywierata niekiedy
chaotyczne nieco wrazenie, to za to w czesci
drugiej przedmiot opanowany zostat w zupet-
nosci i wytozony w formie wysoce artystycznej,
do ktorej zreszta, utalentowany autor przyzwy-
czait nas w swoich utworach.

*

Odmienny charakter nosit pouczajacy a tre-
Sciwy wyktad d-ra Maksymiliana Flauma o méz-
gu i zokgdku, ostatni z szeregu wielkopostnych
odczytéw w sali Muzeum przemystu i rolnictwa.
Nie ubiegajac sie o ozdoby retoryczne, autor
dat nam przystepng pogawedke popularno-nau-
kowa, wypowiedziang jezykiem poprawnym, do
ktérej tematu dostarczyta mu dziedzina nauk
przyrodniczych, a mianowicie: biologia, anato-
mia i fizyologia, oraz psychologia.

Chcac 'dowodzic scisle] fgcznosci miedzy funk-
cyami mozgu, siedliska mysli, uczu¢ i woli,
i ,poziomym organem trawienia“—zofgdkiem,
poswiecit autor na wstepie kilka stow istotom
Jednokomorkowym, ktore, nie dzielgc sie na
organy, w jedynej komorce swojej koncentruja}
wszystkie zadania i cele. Od komorki przeszed
prelegent do anatomii cziowieka i zapoznat nas
w zarysach og6lnych z uktadem kostnym, mu-
skulaturg, przewodem pokarmowym etc., posit-
kujac sie przytem wybornymi obrazami nikng-
cymi, do ktérych klisze sprowadzone zostaty
z Anglii.

Fizyologia gtodu i charakterystyka zaburzen,
stanowita dru%az cze$¢ odczytu, urozmaicong
urywkami ze stynnego ,,Gtodu* Knuta Hamsu-
na oraz znanym ustepem z ,Boskiej komedyi"
Dantego, odtwarzajacym meki przed$miertne
nieszczesnego Ugolina. Nastepn;e przeszedt au-
tor do fizyologii trawienia, na ktore wiera
duzy wptyw nastroj psychiczny jednostki i roz-
norodne czynniki, wyptywajace z mozgu. W za-
konczeniu przychodzi d-r Fiaum do wniosku, ze
wszystkie czynnosci organdw ludzkich dazg do
harmonii i ze nie moze by¢ mowy o niezalezno-
Sci lub zatargu miedzy r6znemi stronami istoty
naszej. Nie ciato wiec ksztatci¢ nalezy, ani du-
cha,Jecz harmonijng cato$¢, jaka cztowiek sta-
nowi.

Interesujacy odczyt d-ra Flauma. wzbudzit ro-
wniez zajecie zywe | podobat sie ogolnie. Po-
wodzenie ogromne, jakiem sie cieszg unas od-
cz.yb? publiczne wogole, niektore z nich powto-
rzy¢ nawet wypadto, powinnoby naprowadzi¢ na
mzél zorganizowania w Warszawie sta+Kch pre-
lekcyi popularno-naukowych z réznyc %a’fgzi
wiedzy, na wzOr t. zw. uniwersytetow ludo-
wych, ktore zagranicg sa tak waznym czynni-
kiem w szerzeniu o$wiaty wsrod mas ludnosci,
vmvgcwajatcej dostepu do uniwersytetow wiasci-

Wt Bukowinski.

Nk *asce

POWIESC

przez

X

Sas-Junosze.

(Dalszy ciag),

Ze znuzong twarza, z wyniostoscig traktowata
z gory swoich wielbicieli, z pomiedzy panéw
wyré_Zniajchedneﬂo tylko—ku wielkiemu zdzi-
wieniu wszystkich pana* Juliusza! Tak! wy-
rozniata go jawnie i otwarcie, odbierajac Jani-
nie jednego adoratora. Biedny stary dzieciak
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wygladat oszotomiony temi wzgledami, nie zda-
jac sobie doktadnie sprawy, co z nim sie dzieje,
I nie przestajagc oczami $ciga¢ miodej sieroty.
Natalia natychmiast spostrzegta to kochanie,
tak poczciwe, naiwne, a tak zabawne, ale nie
wptyneto to wcale na zmiane jej postgpowania,
owszem, gtosem tagodnym z przyjazna poufato-
Scig tak stodko przemawiala do niego, ze udato
jej sie zdoby¢ cate zaufanie Juliana i ustyszata
serdeczng spowiedZ jego uczug...

Naiwny i dzieciecego umystu mtodzieniec, po-
trzebowal wynurzy¢ sie z uczu¢, ktére serce mu
rozpieraty, a przedewszystkiem skarzy¢ sie na
ch’)r siostry i nieczutos¢ Janiny. Zyskat stu-
chaczke uwazng, cierpliwg i przyjazng i odtad
coraz czesciej bywat w Zamkach 1 coraz dtuzej
rozmawiat z Natalig. Pani Adela, ktdérg dawna
znajomos$¢ taczyta z piekng panig, z poczatku
obawiata sie tego S$cistego stosunku, niepewna
czy Natalia nie drwi sobie z biedaka i nie utwier-
dza go w tern co ona nazywata dos¢ trywialnie
»glupiem zasztapaniem.*

Ale pani Natalia uspokoita jg kilkoma wyra-
zami:

— Nie ufasz mi? — rzekta raz, gdy byty sa-
me. — Obawiasz sie, zebym go nie utwierdzata
w uczuciu uwielbienia dla tej ma+ef'?... a czy nie
wiesz jaki sposéb najlepszy na wyleczenie z nie-
stosownej mitoscil... odpowiem ci staropolskiem
przystowiem: Trzeba wybic¢ klin klinem...

Zasmiata sie pani Adela, zrozumiawszy dosko-
nale zamiar Natalii.

— A przeciez... jezeli naprawde w tobie sie
zakocha?—zauwazyta.

— Zakocha sie z pewnoscig, — oSwiadczyta
Natalia z zupelnym spokojem. — A potem... po-
trafie mu wybié¢ z gtowy tak sarno pierwsze, jak
i drugie...

Rozrzewniona Adela, wdzieczna za brata, usci-
snefa serdecznie Natalie... Obie posiadaty dos¢
elastyczne sumienie—aby wiedzieC, ze gd%/ nie-
bezpieczenstwo  grozi, nie pora przebierac
w srodkach... Zreszta, Natalia miata zabawe.
Z wielbicieli, ktorzy tutaj przybyli za nig, kazdy
byt jej dobrze znany, o kazdym wiedziata, ze
predzej czy pozniej jej sig oswiadczy... przestali
Ja wiec zajmowac. Juliusz przeciwnie, byt nie
tylko nieznajomym, ale zupetnie oryginalnym
osobnikiem, a przedewszystkiem bawito panig
Natalie, ze odbierze go Janinie, ktorg osgdzita
za istote, na ktérg uwagi zwraca¢ nie warto.
Przezorna jednak i bardzo dbajgca o pozory,
Natalia niezmiernie uprzejma starata sie byc¢ dla
Janiny, gdyz zasada jej byto, ze wszystkich
wielkich I maluczkich zdoby¢ wypadato, ponie-
waz to w réznych okolicznosciach do rozmaitych
celéw postuzyc moze...

Tymczasem Roman zabawiat swoich gosci
w Wasilcach. Oprocz hrabiego Alfreda tuckie-
go i Stanistawa Walickiego, podazyt za nimi,
gos¢ pani Zarnowieckiej, pan Karol Przemyski;
panowie polowali, grali w wista, zabawiali sie
rozmowg, a Roman nudzit sie¢, wypekniajac su-
miennie obowigzki gospodarza, radby w kazdej
chwili znalez¢ sie w Zarnkach.

Wkrotce zjechat do Wasilec gos¢, pozadany
zawsze dla Romana, sympatyczny, mity I wy-
ksztatcony ksigze Bruno Lubicz. Byt to wiasnie
ten, z ktorym prawdopodobnie Wiadystaw Kreé-
ki miat sie w Swiat puscic.

Pomimo znacznej roznicy wieku, jaka byla
miedzy nimi, serdeczna przyjazn faczyta ksiecia
z Romanem, wyptywajaca z podobienstwa cha-
rakterow i"Upodoban. Ksigze byt to cziowiek
powazny, okoto piecdziesiecioletni, piekny jesz-
cze, z wyrazem dobroci i rozumu w szaro ble-
kitnych oczach; postawy wspaniatej, ruchow dy-
styngowanych, imponowat kazdemu na pierwszy
rzut oka. powierzchownoscig swoja. W pierwszej
miodosci, w pozniejszym wieku, ksigze odzna-
czat sie znakomicie na arenie politycznego zycia;
dbaty zawsze o dobro rodzinnego kraju, nie je-
dng ofiare na ten cel ztozyt. Obecnie usunat sie
z szerszej widowni, ustgpit—jak moéwit—miod-
szym i energiczniejszym. Jednak, umyst wiecz-
nie zywy, spragniony wrazen, niespozyte sity
zywotne, nie daty mu spoczynku.

Ksigze lubit zawsze, namietnie, studyowac hi-
storye ludoéw i wiekdéw odlegtych; dawniej nie
miat czasu oddac sie tej namietnosci z takim za-
patem, z jakim by pragnat,—utrzymywat zawsze,
ze osobiste wymagania nalezy poswieci¢ dla do-
bra ogétu. Odmawiat wiec sobie.tej jedynej roz-
koszy, az do chwili, gdy zwolniony z obywatel-
skich obowigzkéw, nie posiadajacy blizkiej ro-
dziny, bardzo bogaty, postanowit ostatek swego
zycia uzy¢ na studyowanie ulubionego przed-
miotu, azeby—jezeli sity pozwolg—napisac dzie-
to, ktére moze—jak sie skromnié wyrazat—moze
kiedy przyda sie na co... W tym celu pragnat
dotrze¢ do Zrodta, do kolebki narodoéw zycia.
Azya przedewszystkiem pociggata ku sobie na-
$zego uczonego; co za skarby wiedzy Kkryjg sie
w piramidach Egipskich, lub w $wiatyniach I11-
dyi, gdzie panuje wszechwiadny Budda!...

Gdy ksigze zaczynat mowic o rozkoszach cze-
kajacych go w krainach nieznanych, ale od da-
wna marzonych, oczy mu potyskiwaty ogniem
zapatu a usta drzaty nerwowo; promieniat caty!

Przy pierwszym obiedzie po przybyciu ksie-
cia do Wasilec, Roman mu wspomniat o towa-
rzyszu podrozy.

— No, c6z! — zawotat ksigze goragczkowo, —
masz go? masz?

— Jutro... dzi$ nawet... nie! jutro z pewnoscig
tu bedzie,—odrzekt Roman. — Natychmiast po-
$le konie po niego...

Rzeczywiscie, widzac goraczke niecierpliwo-
$ci objawiajgcg sie nerwowem drganiem ust
ksiecia, nie wstajac od stotu na wizytowym bi-
lecie wyjetym z Kieszeni, napisat stow Kilka
ioddajac jednemu z ustugujacych lokai, polecit ze-
by natychmiast wystac konie do Zarnek, z li-
stem, po pana Wiadystawa Kreckiego.

— Jakiz on jest? powiedz mi co 0 nim?—nale-
gat ksigze.

— Jaki?..—rzeki Roman, ktory zamyslit sie
gteboko nad tern, w jaki sposob Wiadystaw
przyjmie stowa jego listu i proshe o przyby-
cie.—Ja mysle, ze sam o0sgdzisz najlepiej, gdy go
zobaczysz...

— Gdziez trzymasz tego gotowego towarzy-
sza podrozy ksiecia, ktorego masz tak—na za-
wotanie? — ozwat sig¢ pesymista z zawodu i po
czesci z musu, Alfred tucki. Ogromny maja-
tek po rodzicach przetopit w trzeciej czesci na
czyste ztoto w Monte Carlo—na zloto szatan-
skie, po ktérem nawet kupa wegli nie pozostaje,
a teraz, oszczedzajgc resztki, czekat na manne
niebieska, ktéra miata spa$¢ na niego w postaci
synekury w jednej z instytucyi krajowych—in-
stytucyi stanowigcej zwykly przytutek dla zban-
krutowanej szlachty...

— Gdzie go trzymam?— odrzekt Roman.—Po-
znatem go przypadkiem, w Zamkach, u mojej
ciotki, gdzie jego znowu ciotka, petni urzad nau-
czycielki ludowej, w szkole wiejskiej.

— AC, voilal—zasmiat sie Alfred,—pewnie ja-
ki$ jakobin!

— Albo socyalista!l — dorzucit wesoty Stas
Walicki.

— Ani jedno, ani drugie, — odrzekt spokojnie
Roman. — Wiadystaw Krecki jest cztowiekiem,
niepospolitych zdolnosci, ale wykolejonym, —i
ten wyraz sam wybiegt mu na usta, jako wierne
ttbmaczenie mysli—i nieszcze$liwym!

Na usilne naleganie ksiecia, rnusiat Roman
opowiedzie¢ wszystko, co wiedziat 0 Wihadysta-
wie, 0 jego ambitnych celach, ruinie majatko-
wej i ruinie wszelkich nadziei, o walce jaka to-
czyt z losem...

— To mi sie podoba,—zawotat ksigze.—Dziel-
ny musi by¢ chtopiec, kiedy walczy z losem!

— Z,tern wszystkiem, — dorzucit przez zeby
Alfred Lucki z niejaka zazdroscig, — ksigze ode-
grasz role malutkiej opatrznosSci wzgledem te-
go—biedaka...

— Bardzo bym tego pragnat,—odrzekt ksigze
z prostota, wybitng cechg kazdej jego czynno-
$ci. — Chciatem zawsze wzig¢ z sobg miodego
cztowieka, ktéremuby posada mego sekretarza
przydac sie mogta, jako jeden szczebel wyzej na
drabinie prowadzacej do obranej karyery...

— Ja sgdze, ze posada ksigzecego sekretarza
juz sama w sobie Kkaryere stanowi i watpie, aby



- licznosci,

ten pan mogt marzy¢ o ezem$ wiecej zaszczyt-
nem,—odezwat sie Alfred zawsze tym samym
tonem zgryzliwym.

— Niestety,—odszedt ksigze,—jestem innego
zdania jak pan.. Miody cztowiek, aby miec¢
karyere, na wybitnym stanowisku stang¢ powi-
nien... a czemze odznaczy sie kto$ przepisujacy
jak maszyna moje bazgraniny, ktore kto wie czy
majg rzeczywista wartosc dla ogotu... Sam siebie
zapytuje niekiedy—dodat powaznie sie zamysla-
jac,—czy ta moja namietno$¢ naukowa, nie jest
li tylko namietnoscig i fantazyg starego utopisty
i samotnika, ktOry nie ma czem zycia zapemic...

Obecni zaprzeczyli, nie wyjmujac pana Alfre-
da, ktéry przypomniat sobie naraz, ze gdzies...
kiedys... wpadto mu w oczy cos... artykut ja-
Kis... juz nie pamietat o czem! podpisany imie-
niem I nazwiskiem ksiecia, ale bez tytutu.

— Ahal — zawotat.—Ale czemu to ksigze kry-
je sie_w cieniu, nie podpisujac tytutu? Toby
tak pieknie brzmiato!...

Ksigze usmiechnat sie.

— Dodalob%/ wartosci literackiemu utworo-
W|!_—'rzek+ dobrodusznie—nieprawdaz, kochany
panie!

— Szkoda, ze Alfred nigdy nic nie napisat!—
zawotal milczacy dotychczas Karol Przemy-
ski- — Jakby to tadnie brzmiato! Naprzyktad:
Baranie gtowy, powie$¢, napisat Alfred hrabia
Lucki!

r Wszyscy $miac sie zaczeli i Alfred z nimi; na
Karola trudno sie byto obrazaé, bo zwyczajem
jego byto drwié sobie z kazdego... a zreszta...
czyz koniecznie zaraz dopatrywac aluzyi? Ghup-
cy tylko biorg natychmiast wszystko do siebie.

— Moze utniemy sobie partyjke bilardu, co?—
rzekt Alfred do Karola, gdy wstawano od sto-
tu.—po obiedzie to bardzo zdrowo... Dzi$ mato
ruchu uzytem, ai tobie nie zawadzi, bo ty¢ ko-
chanie nie na zarty zaczynasz!

Tycl... byta to staba strona poczciwego pana
Karola, ktory do swej pieknej figury przywia-
zywat wielkg wage. Spokojny zresztg cztowiek,
lubigcy tylko popisywac sie czasem do$¢ trafnie
dowcipnemi uwagami.

Poszli wiec do bilardowej sali, Stas Walicki
dosiadt konia ze stawnej stajni Romana, a ten
ostatni wraz z ksieciem udali sie na chtodng we-
rande patacu od potnocnej strony, na upragnio-
gigelgl[%ez Romana poufng pogadanke z przyja-

Zasiedli juz wy?odnie, palac wonne cygara,
gdy stuzacy wniost na taCK list do Romana.
~ - 0d ciotki Zarnowieckiej...—rzekt,—pozwo-
lisz, ze przeczytam...

Rozerwat koperte i po niedtugiej chwili:

~ Ciotka moja, — moéwit z usmiechem,—do-
wiedziata sie, ze ty, Brunonie —%uz jestes tu-
taj,ljfb’raga mnie bym ciebie do Zarnek przy-
wiozt.

— Panig Zarnowieckg znam niewiele, — od-
rzekt ksigze, — ale mito mi bedzie... Ale stu-
chaj!'—dociagt z zywoscig,—przeciez musimy cze-
ka¢ na twego protegowanego.

— Wiadystaw jutro nad wieczorem nadjedzie

| z pewnoscig; do Zarnek pie¢ mil prawie... Napi-
sze ciotce, ze w tych dniach bedziemy u niej—

a tymczasem, — dodat do czekajgcego stuzace-
go, zajmijcie .sie postancem... Switem dopiero

odjedzie napowrdt... list przygotuje.

tuzacy odszedt. )

— za pare dni wypadajg imieniny ciotki, S-go
W’radys’fap\)/vr:l?..—-rzewO Rogr?an po chx\//vili,—sqdzge,

ze chodzi_jej gtownie o to, zebySmy sig wszyscy
na ten dzien stawili.

— Dobrze, pojedziemy... — odpart ksigze. —
Tylko musze pierwej z tym miodym cziowie-
kiem skonczyC sprawe. Powiedz mi o nim co$
jeszcze... nie dziwisz sig, ze mnie to zajmuje?
Czy sadzisz, ze zeclice pojechac?

Roman wzruszyt ramionami, nie odpowiadajgc
natychmiast.

— 9z.ylj('a, wiem?... Zachodzg rozmaite oko-

torych nie uznatem potrzeby opowie-
dzie¢ w obecnosci tych panéw... Wyobraz so-
bie, ze Wiadystaw jest zakochany i.. co dzi-
wniejsze... we mnie ma rywala... — dodat z na-
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gltem postanowieniem zwierzenia sie przyjacie-

Brawo! bardzo mie to cieszy, Romanie!
U twojej” ciotki, podobno jest piekna céra...

Ktorg moj ojciec pragnie widzie¢ swoja
is nigwa,—przerwal Roman. — Ale nie 0 nig tu

I opowiedziat przyjacielowi catg swoja histo-
rye; zaczawszy od zawodu, jaki go spotkat od
pani Natalii, a skofnczywszy na obecnych wy-
Eadkach. Potrzeba mu byto wynurzy¢ sie przed

im, zasiegna¢ rady, zaczerpna¢ otuchy.

Jezeli spotka mnie znowu zawod, — kon-
czyt, — jezeli ona, albo kocha Wiadystawa, albo
zadnego z nas...EostanowHem raz na zawsze wy-
rzec sie wszelkich podobnych marzen—ktére
mnie dotychczas nic procz smutkow i rozczaro-

an nie przyniosty—i poiad toba... chocb
}Ilva' or{?eg g\}(/?zs{ta!y | polack X
— Romantyczna historya, jak ze S$rednio-

wiecznej ballady!... — odezwat sie ksigze tago-
dnie, usmiechniety. — Nie spodziewatem sie, ze$
taki sentymentalny, ale cieszy mie to... dzi$ za
wiele rachujg na S$wieciel... wkrétce wygasnie
nawet wiara w prawdziwe uczucie, ktore stanie
sie anachronizmem... T}/Ie dzi$ juz pisza: la
séléctioi)... az obrzydliwie! ideaty zastgpione bru-
dng rzeczywistoscia... brr! obrzydliwe i wstretne!

Roman zamyslony, moze nie styszat tego co
Bruno mowit.

— Wiesz,—rzekt,—nie mowitem ci jeszcze je-
dnej rzeczy... Pani Wielunska jest w Zarnkach.

— Ta, ktérg kochates? no, ijakze? to zape-
wne komplikuje catg sprawe?

Pani Natalia nalezy do kobiet przenikli-
wych, a przytem zazdrosna...

— Obawiasz sie zeby ci nie psuta?
~_ Mocno sie obawiam... Cho¢ mam nadzie-

je, ze moze nie dba obecnie 0 moje wzgledy, ale
ma taki dziwny, sceptyczny sposéb zapatrywa-
nia sie na zycie...

Ruch sie zrobit w tej chwili koto drzwi pro-
wadzacych z werandy do pokoju. Stuzacy wpro-
wadzat goscia, ktorym byl—ku wielkiemu za-
dziwieniu Romana—Juliusz!

— Ja sobie tak, do pana przyjechatem! — za-
wotal miodzieniec od progu, mocno onieSmielo-
ny, ale Smiesznie nie dajacy sie opanowac temu
uczuciu.

Mimowiednie roz§mieszony Roman, wstat z wy-
cig}gniqtq reka i stowami powitania. Przedsta-
wit Juliusza ksieciu i podat krzesto.

— Bardzo mi mito, ze pan sobie mnie przy-
pomniat...—zaczat mowic.

— Al . — przerwat Juliusz szybko, — Adela
mowi, ze powinien bytem dawno pana odwie-
dzie¢, a teraz pani Natalia...

— Co6z pani Natalia?

_— Kazata mi jecha¢!—przyznat Juliusz otwar-
cie.—Jutro mam wracac...

— Tak predko? podroz pana zmeczy¢ musia-
ta; wypada spoczaC cho¢ dzien jeden.

— Nie moge, stowo daje... nie moge! — wotat
przyciskajgc rece do piersi z ming cztowieka,
ktory ma wazng misye do spetnienia.

— Pani Natalia kazata panu wraca¢?—spytat
Roman powaznie.

— Tak!—potwierdzit bez zajgknienia.

— Coz tam w Zamkach stychac?—spytat zno-
wu Roman, troche zdziwiony ulegtoscig Juliu-
sza dla rozkazéw pieknej pani. — Pan zapewne
czesto tam bywa?

— Ja? alez codziennie, panie! codziennie! Jak
mnie niema, pani Natalia pisze karteczke... a ja-
kie $liczne pismol...

— Co$ pani Natalia bardzo taskawa na pa-
nal—rzekt Roman troche ztosliwie.

— AlL.. — rzekt Juliusz, strzepnat rekami, za-
$miat sie cicho i nachylajac sie do ucha Romana,
szepnat poufnie:—Pani Natalia... no, pani Nata-
lia... troche sie we mnie kocha!

— Jakto?—zawotat Roman z udanem oburze-
niem,—pan sprzeniewierza sie pannie Janinie?

— Co to znaczy: sprzeniewierza? nie znam te-
go stowa... Ja panig Janine kocham zawsze, sto-
wo daje... a pani Natalia mnie... Panna Janina
zreszt...

— Co zresztg?...

_— Panna Jannina mnie nie kocha... i nio-JB/
nie bedzie kochata. &

— Dla czego?

— Alboz ja wiem! Ja dla niej taki dobry,
a ona nic... to niewdziecznie! Ale c6z na to Po-
radzic!

Z tych stbw Roman poznat, ze nad Juliuszem
kto$ rozciggnat wptyw ogromny—domyslat si
tej osoby. Zaledwie dziesie¢ dni uptyneto o
czasu jego wyjazdu z Zamek, ajuz takie zmia-
ny.. Kto wie gdzie nie dosiegnie wptyw pie-
knej pani?.. Kto wie czego sie spodziewac
mozna...

Niepokdj ogarnat biednego Romana.

. Gdy reszta pandw sie zeszta, a Juliusz do nich

Przyta;czyt, Roman odciagnat na bok ksiecia,
ktéry przez caty czas rozmowy przyjaciela z no-
\SN%*przybnym stuchat, ale sie do niej nie mie-
zat.

— Jestem okropnie niespokojny! — zwierzyt
mu si¢ z cicha.

— Paplanina tego gtupca ciebie tak usposo-
bita?—spytat ksigze uspokajajgco. — Nie widze
powodu do zadnego niepokoju, ale jezeli chcesz,
jedzmy tam zaraz...

Nie! z Wiadystawem musisz sie rozmo-
wic... ale jezeli pozwolisz... pojutrze, tak poju-
trze pojedziemy... Pojutrze juz dwudziesty pig-
ty... za dwa dni i tak musieliby$Smy jecha¢ na
imieniny ciotki...

— Och! ty stary dzieciaku!... — pobfazliwie
rzekt ksigze, uderzajac go z lekka po ramieniu.

(Dalszy cigg nastapi).

RUCH MUZYCZNY.

Najwybitniejszymi wypadkami dnia w ubie-
gtym sezonie, ktére skoncentrowaty na sobie
uwage znawcow i melomanéw muzycznych by-
ty urzadzone staraniem instytutu muzycznego
dwakoncerty symfoniczne, na ktérych pateczka
dyrygenta spoczywata w rekach Artura Niki-

scha.  Nikisch uzywa dzi$ w Europie zastuzonej
stawy jednego z najznakomitszych wspotcze-
snych kapelmistrzéw | muzykéw, Warszawa te-

raz dopiero jednak miata sposobnos¢ poznac go
i podziwiac.

Urodzony na Wegrzech w r. 1855, od najlgier-
wszych juz lat mtodosci zdradzac poczat Nikisch
wielki talent do muzyki i szczeg6lne zamitowa-
nie do skrzypcéw, na ktérym to instrumencie
ksztalcit sie w konserwatoryum wiedenskiem
pod kierunkiem znakomitego Helmesbergera.
Jako 17-letni miodzieniec zyskuje na popisie
dwie nagrody, jedng za kompozycye sekstetu
smyczkowego, drugg za dyrygowanie orkiestra,
i mianowany zostaje roéwnoczesnie skrzypkiem
w orkiestrze nadwornej opery wiedenskiej.

W r. 1878 widzimy go na trudnem i zaszczy-
tnem stanowisku dyrektora opery lipskiej, skad
po kilkoletnim pobycie powo+an|)K/ zostaje do
Ameryki na kierownika bostonskiej orkiestry
filharmonijne;j.

Po ustgpieniu Rzebiczka ze- stanowiska dyre-
ktora opery w Budapeszcie, otrzymuje zaprosze-
nie do objecia oprdéznionej posady. Syt lauréw
i stawy, wraca do rodzinnego kraju, ﬁrzejety
szczerg checig naprawy rozluznionych nieco
w owym czasie stosunkdéw w operze budapesz-
tenskiej. Usitowania jego jednak w tym Kie-
runku rozbijajg sie o niepowodzenia materyalne
i moralne, ktore zmuszajag go w koncu do wy-
rzeczenia sie mysli stuzenia krajowi. Po $mier-
ci Biilowa obejmuje kierownictwo filharmonii
berlinskiej, a w r. 1894 rowniez dyrekcye styn-
nego lipskiego Geioandhausu, W sezonie wio-
sennym dyryguje nadto corocznie Szeregiem
koncertow symfonicznych urzadzanych w lon-
dynskiej Queens Hall.

Nadmieni¢ nadto wypada, ze Paderewski upro-
sit Nikischa na sedziego w ogtoszonym przez sie-



bie przed niedawnym czasem konkursie na kom-
pozycye dla muzykdw polskich. Stusznie wiec
nalezato, aby blizej poznat tych, ktérych mu sa-
dzi¢ wypadnie.

Pierwszy koncert symfoniczny odbyt sie wdniu
12 marca. Doborowy program, na ktory ztozy-
ty sie kompozycye Beethovena, Schuberta, Czaj-
kowskiego i Wagnera, orkiestra teatralna, uzu-
petniona i znacznie powiekszona, udziat wreszcie
zawsze mile stuchanego Barcewicza—wszystko
to w potaczeniu z osobg samego dyrygenta wy-
petito teatr Wielki po brzegi. P. Nikisch prze-
Konat nas, ze zaszczytne gtosy o stawie jego do-
chodzace nas z zagranicy nie byty bynajmniej
przesadzone. Poznalismy w nim jednego z tych
nielicznych dyrygentéw europejskich, pod kté-
rych batutg orkiestra przestaje by¢ zbiorem po-
jedynczych instrumentow, ale stanowi¢ sie zda-
Je jeden wielki. W interpretacyi jego niema nic
banalnego, nic, coby wskazywato na che¢ gonie-
nia za fatwemi efektami; tony orkiestry mowig
i to moéwig wiasnemi stowami kompozytora, sg
wiernem odbiciem najgtebszych jego mysli. Ina
tym to wiasnie wielkim darze odczucia mysli
kompozytora, noszacym nieraz pietno samodziel-
nej indywidualnosci tworczej, polega cata ta-sita
magiczna, z jaka talent Nikischa dziata nietylko
na wykonawcoOw, lecz i na stuchaczy. Pateczka,
ktorej, dodaC tu musimy, uzywa bardzo skrom-
nie, staje sie w reku Jego rézczka, nie na to
tylko przeznaczong, aby nig takt wybijac.
W cztoukach orkiestry widzi nietylko zwyczaj-
nych ,,muzykantéw,” lecz artystow powotanych
do urzeczywistnienia nakreslonego z gory planu.
Stuchacze czuli si¢ poprostu ujarzmieni tern ma-
gicznem opanowaniem orkiestry, widok bowiem
potegi, wywieranej samg swg indywidualnoscig
imponowa¢ bedzie zawsze szerokim masom.
Z wykonanych na koncercie tym utworéw naj-
bardziej przemowita do publicznodci interpreta-
cya uwertury Beethovena Leonora Nr. 3 i sym-
fonii e-moll Czajkowskiego. 11' fantazyi szkockie)
Brucha, w ktdrej orkiestrze nie zbyt wielkie
Erzypad#o zadanie, solo skrzypcowe odegrat p.

arcewicz.

W obec powodzenia, jakie miat pierwszy kon-
cert, nic dziwnego, ze 1 na drugi, ktéry sie od-
byt dn. 27 marca réwniez w sali teatru Wielkie-
go, zebraty sie zadne rozkoszy muzycznych ttu-
my publicznosci. Tym razem wywart dyrygent,
jezeli to w ogdle byto mozebnem, jeszcze wie-
ksze wrazenie na stuchaczach. W uwerturze
z Webera poznaliSmy miodziefczg
brawure Nikisza; w interpretacyi jego podziwia-
liSmy jegoiscie madziarski temperament, ujety
w karby niezwykiego artyzmu. W charakterze
solisty wystapit w wieczorze tym prof. A. Mi-
chatowski, ktory odegraniem koncertu Saint-
Saensa z towarzyszeniem orkiestry, zwiaszcza
w interpretacyi Scherza zastuzyt na ogolne
uznanie publicznosci.

Czlonkowie orkiestry ofiarowali dyrygentowi
swemu pateczke dyrektorska; hotd ten ztozony
przez tych, ktorzy najlepiej odczué na sobie mo-
gli potege uszlachetniaja,ce(?o wptywu mitym by¢
musial dowodem uznania dla znakomitego d}/re-
ktora.

Instytut muzyczny dobrze sie zastuzyt pu-
blicznosci naszej, zapraszajgc Nikischa do obje-
cia batuty w koncertach symfonicznych. Dal
011 je) bowiem przez to nietylko sposobnos$¢ po-
znania najznakomitszego wspotczesnego kapel-
mistrza, lecz takze moznos¢ przekonania sie, ze
posiadamy znakomitg orkiestre, ktora $miato ry-
walizowaC moze z kapelami zagranicznemi. Zda-
nia tego by! i sam dyrygent, skoro orkiestrze tej
oddawat pochwate w goracych stowach, w kté-
rych wobec tego, cosmy sami styszeli, domysla¢
sig mozna byto czegos wigcej, anizeli zwykiej
grzecznosci ze strony znakomitego goscia.

W ubiegtym miesigcu odbyt sie réwniez w sa-
li resursy kupieckiej trzeci 1 ostatni w sezonie
tym wiecz6r muzyki kameralnej. Na program
jego ztozyly sie dwa kwartety smyczkowe,
Brahmsa a-moll i Dworzaczka es-dur i sonata
skrzypcowa c-moll Griega. Kwartet Brahmsa,
aczkolwiek wykonany nader poprawnie przez
p.p. Barcewicza, Stillera, Jakowskiego i Cinka
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nie zdotat zainteresowaé stuchaczy. Wiekszem
juz powodzeniem cieszyt sie drugi kwartet Dwo-

stwo, jakie tchnie z tej _nagcudowniejszej ‘melo-
dyi; w wykonaniu jej nie byta, ona taka, jak ja

rzaczka, oparty na motywach czeskich, i tchng4 czut sam kompozytor, nie.brzmiata cicha bolescig

cy oryginalnoscig zwilaszcza w dumce ujetej
w forme ronda, i wykonany -wzorowo przez wy-
zej wymienionych solistow. Palme pierwszen-
stwa przyznato audytoryum genialnym melo-
dyom Griega, tchnacym niezwykig sitg, tempe-
ramentem, 1 tg niezwyktg indywidualnoscia, kto-
ra stanowic bedzie zawsze ten nieprzeparty urok,
z jakim pies$niarz norwezki dziata na stuchaczy.
W umiejethem, w najdrobniejszych szczegotach
opracowanem wykonaniu sonaty wzieli udziat
p.p. Barcewicz i Urstein. Prof. Urstein w osta-
tniej niemal chwili objagt partycye fortepianowa
w zastepstwie niedysponowanego nagle prof.
Michatowskiego i wzorowem wykonaniem jej
udowodnit, ze nietylko jest znakomitym akom-
paniatorem, lecz i wybornym pianistg ensemblo-
wym. Zebrana publicznosé oklaskiwata goraco
obu wykonawcow, dajac tern do zrozumienia, ze
pragnetaby piekny utwor ten styszec raz jeszcze.

Towarzystwo muzyczne rozpoczeto w r. b.
drugie ¢wieréwieku chlubnego swego istnienia.
Ze sprawozdania towarzystwa za rok 1896 do-
wiadujemy sie, ze dato ono w roku ubiegtym 34
wieczory 1 koncerty, na ktorych popisywato sie
si¢ 64 solistow (39 krajowych i 25 zagranicz-
nych). Chor meski ,Lira“ liczy cztonkdw 48,
mieszany 95. Sekcya orkiestrowa data w ciggu
roku tego 18 koncertow. Sekcya im. Moniusz-
ki pracowata w dalszym ciggu nad wydawni-
ctwem kompozycyi Moniuszki. Cztonkéw li-
czyto w ciggu r. 1896 towarzystwo muzyczne
1,097, liczba ich jednak zredukowata sie sku-
tkiem nieptacenia sktadek znacznie, tak ze z dn.
31 grudnia 1896 r. wynosita tylko 895 cztonkdw.
Dziatalno$¢ finansowa towarzystwa data nad-
wyzke dochoddéw w sumie 738 rs.

W dn. 7 marca odbyto sie doroczne walne ze-
branie cztonkéw Towarzystwa muzycznego. Na
zebraniu tern pewna grupa cztonkéw przedtozy-
fa szereg postulatéw, zdazajgcych do podniesie-
nia poziomu artystycznej dziatalnosci Towarzy-
stwa. Po uchwaleniu niektérych z tych wnio-
skow i przyjeciu sprawozdania kasowego, przy-
stgpiono do dokonania wyboréw na cztonkow
komitetu.

Z szeregu koncertéow Towarzystwa muzyczne-
go zaznaczyC¢ nalezy wieczOr z 10-go marca,
w kt-6iym wzieli udziat p. Katarzyna Jaczyno-
wska i p. Arrigo Serato, mtody skrzypek wioski.
Talent p. Jaczynowskiej, zbyt jest dobrze znany
publicznosci naszej, zebysmy potrzebowali sie
wdawaé w blizszg Jego ocene.

Zaznaczamy wiec tylko, ze koncertantka wy-
konata z wiasciwg sobie poprawng technika i do-
skonatoscig szczegdtéw utwory Schumanna, Cho-
pina i Rubinsteina. W drugim solicie wieczo-
ru p. Serato poznaliSmy skrzypka obdarzonego
niezwyktym temperamentem, jak przystato na
prawdziwego potudniowca, ktory tym wiasnie
temperamentem, dajacym mu fatwos¢ pokony-
wania przeszkdd technicznych, porywa stucha-
czOw. Po zatern grze jego, czystej wprawdzie
i mile wpadajacej w ucho w kantylenach, brak
sity i ekspressyi w wypowiadaniu szerokich fra-
zesOw. Rowniez i technika w wyzszych zwiasz-
cza pozycyach nie zawsze mu dopisuje. P. Se-
rato jest jeszcze mtodym artystg, ktérego uczu-
cienie zdotato sie skrystalizowaé; gdy z cza-
sem opanowaC zdota ognisty swo] tempera-
ment i dbaC bedzie wiecej o subtelno$¢ w wy-
konaniu, anizeli o zewmetrzne efekta, stang¢ mo-
ze w gronie wybitniejszych skrzypkow wspot-
czesnych.

W pianistce, pannie Maryi Panthes poznalismy
artystke obdarzong duzym temperamentem, nad
ktorym chwilowo nawet zapanowac nie jest
w stanie, co zmusza jg do odpowiedniego nagi-
nania przewodniej mysli danej kompozycyi.

Ze traci¢ musi na tern wykonanie, o tern prze-
kona¢ moglismy sie po wystuchaniu odegranej
przez artystke Sonaty-fantazyi (cis-moll) Beetho-
vena. W interpretacyi p. Panthes, arcydzieto
Beethovena w pierwszej juz zaraz czesci, Awd«w-
Ze snstennto, brzmiato oschle i bez wyrazu. Zatart
sie caty gleboki liryzm i przejmujgce marzyciel-

i tesknotg, lecz chwilami jakby rozpaczliwg jakg
skarga zaniesiong przed trybunat catego Swiata.
Daleko korzystniej przedstawita sie artystka
w fudze Bacha. Utwor ten, w ktérym ustgpi¢
musiat ognisty jej temperament, wykonany byt
z rzetelng powaga i klasycznym spokojem, po-
prawnie w catosci i dla ogo6tu stuchaczéw intere-
sujgco.

rocz wspomnianych juz utworéw wykonata
panna Panthes, dwie etiudy i walca as-dur Cho-
pina oraz fantazye z opery ,Niema z Portici*
w ukiadzie Liszta.

Na jednym z Srodowych wieczorow towarzy-
stwa mieliSmy réwniez sposobnos¢ poznac p. Jo-
zefa Wieniawskiego w trojakim charakterze, ja-
ko pianiste, dyrygenta 1 kompozytora. Jako
pianista znany Jest dobrze Wieniawski tak u nas,
Jak i zagranica, zbytecznem bytoby wiec chcie¢
rozpisywa¢ sie o0 grze zastuzonego artysty.
Z kompozycyi swoich przedstawit nam orkie-
strowg swa uwerture Wi/helm, Oranski. W utwo-
rze tym, ol$niewajacym bogactwem szczeg6tow,
melo%/jnoéciqi wielka doza ekspressyi w uste-
pach dramatycznych, przedstawit nam kompo-
zytor z znakomitg plastykg wazng chwile dzie-
jowa w historyi Niderlandéw. Przejrzysta for-
ma, tudziez barwna instrumentacya podnosz
warto$¢ dzieta, ktére wykonane bylo po
batutg kompozytora z wielkg starannoscig i z do-
brem zrozumieniem efektow orkiestralnych.

Z kompozycyami swojemi zapoznat nas blizej
Wieniawski na wiasnym koncercie. Ustyszeli-
Smy wiec tam trio, fantazye na 2 fortepiany
i 3 duety wokalne. W utworach tych przebija
sie wybitna iudywiduahio$¢ kompozytora, brak
w nich zwlaszcza w fantazyi tego szablonu, tych
waryacyi, tak nieraz w najnowszych tego rodza-
ju kompozycyach nieuniknionych. Instrunien-
tacya zdradza ﬁrzytem w najdrobniejszych na-
wet szczegdtach wytrawnego muzyka, przyzwy-
czajonego do zwalczania najrozmaitszych trud-
dnosci.  Utwory muzyczne Wieniawskiego wy-
szty w interpretacyi tej miary artystéw, co sam
kompozytor, panna Jankowska oraz p.p. Barce-
wicz i Cink znakomicie. Kompozycye gtosowe,
trzy duety na sopran i alt do stow Goethego
| Bodenstedta, odznaczgja, sie wdzieczng, milo
w ucho wpadajacag melodya Najbardziej podo-
bata sie ,,Piesn majowa,” w ktore] odczuwaé sie
dato prawdziwe ,,tchnienie wiosny." Duety wy-
konane zostaty poprawnie przez panne R6ze Ra-
packa i Viehweger

,Lutnia,” nasza cieszy sie statemi wzgledami
publicznosci naszej, nic wiec dziwnego, ze kon-
cert jej, ktory sie odbyt w marcu nalezat do
bardziej udatnych, zwlaszcza ze sie nan
ztozyt urozmaicony program, obfitujagcy w no-
wosci, jak Bog tak cfice Niedzielskiego i ludowa
Kalina.

Na tern miejscu dzielimy sie z czytelnikami
naszemi pocieszajacg wiadomoscia, ze zastuzony
zatozyciel Lutni, powrdcit juz po dtuzszej choro-
bie do zdrowia i objat klase fortepianowg w kon-
serwatoryum muzycznem, oraz dyrekcyecliérow
w Katedrze.

W operze mieliSmy wystepy artystow zagra-
nicznych, mniej lub wiecej juz znanych naszej
publicznosci. Z debiutdbw wspomnie¢ wypada
0 diugo odkfadanym wystepie p. Stanistawa:
Sienkiewicza, w ,,Strasznym dworze.” P. Sien-j
kiewicza mieliSmy sposobno$¢ stysze¢ przedl
2 laty na scenie teatru lwowskiego. Byty to lite-I
ralnie pierwsze jego kroki w karyerze arty-|
stycznej, bo pierwszy debiut na scenie w operze,
i to rowniez w ,,Strasznym dworze.* Publicz-
nos$¢ Iwowska zbyt dobrze znata partye te w zna-I
komitej interpretacyi ulubionego swego S$piewa-I
ka Myszugi. Musiat wiec artysta, ktéry od-I
wazyt sie rywalizowa¢ z nim na tern polu, po-"
siada¢ niezwykte warunki gtosowe, azeby mogt
sprosta¢ porywajacemu liryzmowi Myszugi.

Takim artystg okazat sie p. Sienkiewicz i po-|
trafit porwa¢ zimng i uprzedzonag publicznosé
Iwowska. Ale bo tez $piewakowi temu matka
natura nie poskagpita darow swych, ktore wro-j



zy¢ mu sie zdajg piekng przysztos¢ artystyczna.
P. Sienkiewicz ma gtos czysto tenorowy, nie-
zbyt wprawdzie silny, ale za to przyjemnie
brzmiﬁcy tak w gornej, jak i dolnej skali, migkKi
pozwalajagcy mu na wydobywanie efektéw li-
rycznych; ma przytem piekng postawe, wyrazi-
ste rysy i temperament sceniczny. Z pieknych
tych daréw natury potrafi artysta jednak sku-
tecznie skorzystac tylko wtedy, jezeli pracowac
bedzie sumiennie nad bogatym swoim, ale w sta-
nie surowym jeszcze bedagcym materyatem gto-
sowym. Opanowanie techniczne materyatu te-
go, pozwoli mu na swobodng i jednakowg emi-
sye glosu, ktora dzi$ zwhaszcza w dolnym reje-
strze jest nieco wadliwa. Do pracy tej szcze-
rze zachecamy debiutanta; postepy jakie artysta
w ciggu, tego czasu, w ktorym go po raz pier-
wszy styszeliSmy zrobit, dowodza, ze rozumie
on, ze, azeby zosta¢ artystg, pracowac nad sobg
usilnie nalezy; pozostato jeszcze wiele do zrobie-
nia, wiele pracy i trudu, azeby stangé na wyzy-
nie prawdziwego artyzmu.

Opera nasza w ostatniej dobie urozmaicita sie
wznowieniem przeslicznego dzieta Gounod"ap. t.
»-Romeo i Julia," dzieki goscinnym wystepom p.
Klamrzynskiej, utalentowanej Spiewaczki, nie-
gdys ozdoby naszej sceny, a dzi$ gwiazdy tea-
trow zagranicznych, oraz p. Fignera, wytrawne-
go tenora opery petersburskiej. Zresztg reper-
tuar operowy jest dosy¢ monotonny.

Setng rocznice urodzin Schuberta uczcito to-
warzystwo muzyczne, ﬁoéwiecajqc piesniarzowi
wiedenskiemu jeden catkowity wieczdr srodowy.
Zaproszono w tym celu stynng ,,speeyalistke*
Schubertowska, panig Zerebcoff, ktora wykona-
fa Swietnie szereg utworéw znakomitego kom-
pozytora.

ieliSmy tez w ostatnich czasach dwa koncer-
ty miodego, nader utalentowanego skrzypka
berlinskiego, p. Berbera, ktory zdobyt sobie
u nas powodzenie bardzo duze. Nic to dziwne-
go, gdyz miody artysta ma prawdziwy tempe-
rament, wiele polotu, fantazyi i uczucia, a tech-
nika juz dzisiaj odznacza sie znamionami pier-
wszorzednej miary. Na przepysznych skrzy-
pcach Stradivariusa p. Berber Spiewat i czaro-
wat istotnie. Odtworzenie koncertu Mendels-
sohna byto spokojne, a wykwintnie z liryzmem
ujmujgcym traktowane. Po mistrzowsku inter-
pretowat artysta koncert Wieniawskiego; fanta-
zye z ,,Carmeny" Sarasatego i z ,,Fausta® Wie-
niawskiego brzmiaty imponujgco. | temu nie-
pospolitemu skrzypkowi towarzyszyt na fortepia-
nie dzielny akompaniator prof. Urstein, bez kto-
rego zaden wirtuoz na estradzie w Warszawie
ukazac sie juz nie chce.

Orkiestra symfoniczna zakonczyta tymczaso-
wo swoje koncerty, ktdre ma najesieni rozpo-
cza¢ powtornie. Kto wie jednak, czy sie to nie
stanie daleko wczesniej. Towarzystwo tyzwiar-
skie bowiem na ostatniem walnem zgromadzeniu
cztonkow jednogtosnie uchwalito zerwa¢ umowe
z p. Meyderem, ktory miat podczas lata koncer-
towac¢ w Dolinie Szwajcarskiej. Otwiera sie te-
dy piekna dla orkiestry miejscowej perspektywa
zajecia na lato Doliny. Dzieki poparciu ludzi
dobrej woli, do ktorych w pierwszym rzedzie za-
liczyC wypada znanego przemystowca p. Possel-
ta, orkiestra niewatpliwie utrzyma sie na stano-
wisku prawdziwie artystycznem. Ostatnie kon-
certy orkiestry symfonicznej byty nader cieka-
we; wposrod za$ biorgeych w nich udziat soli-
stow zwrdcity na siebie uwage dwie siostry Bo-
naréwny, wiolinlstka i pianistka, posiadajace
Swiezosc uczucia i talent. P. Janina Bonaréwna,
wiolinistka, wykazata w szeregu odegranych
utworow wadziek rzeczywisty, miekkos$¢ i stodycz
tonu,—stowem wywarta jak najkorzystniejsze
wrazenie. Akompaniowata jej z istothem powo-
dzeniem siostra.

W kronice niniejszej wspomnie¢ musze o dwéch
odczytach p. Walerego Gostomskiego o Ryszar-
dzie Wagnerze. Nie byt to sad fachowego kry-
tyka, ale sformutowanie wrazen estetyka, ktére-
go Wagner wzrusza i entuzyazmuje.

Na zakorczenie zapisuje smutng dla Swiata
muzykalnego wiesé: d. 3 Kwietnia zmart w Wie-
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Brahms. Urodzony d. 7 maja 1833 w Hambur-
gu, Brahms byt uczniem Marxsena w Altonie;
wczesnie bardzo zwr6cit na kompozycye swo-
je uwage Roberta Schumanna. Uniwersytety
w Cambridge (1877) i Woroctawiu (1881) ofiaro-
waty mu dyplomy doktora filozofii honoris causa.
Tworczo$¢ Brahmsa byta olbrzymia i wszech-
stronna, tgczaca w sobie zaréwno pierwiastki
klasyczne, jak i romantyczne. Melodye swe
opierat na motywach ludowych. W historyi
muzyki druga potowa XIX w. niewatpliwie no-
si¢ bedzie imie genialnego mistrza.
A. Dobrowolski.

JULIUSZ ZEYER.

YERTUMNUS | POMONA.

(Dalszy cigg).

O te piekne wspomnienia pierwszej mtodosci!
Sylwanus pouczat mnie sam o istocie S$wiata
i rzeczy, odstaniat mi wielkie prawdy, uczyt mie
pojmowac i kochaé. Rozumiatem wkrétce drze-
wa, i ptaki, i zwierzeta, i zylem z niemi wszyst-
kiemi w przyjazni. Sylwanus uczyt mnie czci¢
wielkie, przejasne bostwa, nadewszystko boga
Janusa, boginie Weste iDyane. Janusa, jako naj-
wiekszego, pierwszego ze wszystkich, bo on jest
bogiem poczatku i powstawania, klucznikiem
niebios, ktdre rano otwiera a wieczor zawiera,
oczatkiem, wszystkiego, ﬁoérednikiem miedzy
udzmi i bogami, tym ktéry nosi modlitwy
i prosby $miertelnikbw do uszu nieSmiertel-
nych. On jest zdrojem bostwa, Srodowiskiem
istnienia wszego! | rzeki biorg z niego poczatek,
i nasiona roslin, i zarodki ludzi. On jedyny z bo-
gow patrzy zarbwno za siebie w przeminione
I przed siebie w przyj$¢ majgce. Dla tego ma
ctwie twarze... O Wescie opowiadat mi Sylwa-
nus, ze nie ma wyraznej postaci, tak samo jak
ogien, ktory jestjej poswiecony. Jako ogien,
oczyszcza i ona wszystko, sama bedac czystoscig
najwyzszg. Dyane wszakze pokazat mi raz
Sylwanus sama, widziatem jg wtasnemi oczyma.
Zaprowadzit mnie do poswietnego za Tusculum
gaju bukowego, ciqgnqce?o sie az do jeziora
Nemi, ktére jej zwierciadtem sie zowie. Tam
ujrzatem wielkg wtadczynie nocy.

Caty gaj byt jak srebrny od Swiatta ksiezyco-
wego, a jezioro, lezace na dnie gtebokiej doliny,
byto modre i Swiecace, jak ptomien lazurowy.
Niewypowiedzianie stodka teskno$¢ lezata na
catej krainie. Nagle zadrgnety przez sen wszyst-
kie drzewa, i zdato sig, ze gwiazdy rozbtysty
jasniej, bielej, i dr?(aiyjak liscie tych naokot

ukow. Nocne ptaki krzyczaty widmowo, psy
I wilki zawyty. Wielka, biata, dostojna kro-
czyfa bogini nocy. BKJra sie ' w morzu kapata
i ptyneta teraz, cicho jak -obtok, przez gaj. Za-
pluskato w dole jezioro, a gdy obraz jej na po-
wierzchnie jego padt, zadrgneto do giebi, zako-
tysato sig, zaszemrato. Nie oddychatem. Czar,
ptynacy ze zrenic wielkiej bogini, zmieniat mie
w kamien. Usta moje szeptaty modlitwe. Wycie
pséw i wilkéw zanikato w dali, obraz bogini znikt
z powierzchni jeziora, zwrocita kroki z powro-
tem do swej Swigtyni w Arycyi... Znikfa, | gwia-
zdy pobladly, drzewa poszarzaty i zasnety gle-
biej. Tylko nocne ptactwo szlochato widmowo
i naruszato cisze, gtebokg jak otchfan... A nad
wzgbrzami, lasami | drzewami niecita sie stabo
a rozano jutrzenka...

Tak uczytem sie tedy bogi znal. Ale czas
swoj wolno mi byto w bujnem trawi¢ weselu.
Biegatem w zawody z wiatrami po réwninie la-
tynskiej, kapatem sie nietylko w rzekach ijezio-
rach, lecz i w obtokach, gdy miesigc w nich swe
delikatne, jak z konchy pertowej, tworzyt tecze.
Rzucatem sie w wodospady i kaskady u Tyburu,

dniu”najwiekszy wspotczesny kompozytor, Jan |dawatem sig nosi¢ potokom gorskim niby dzikim

zrebcom, aodpoczywatem w gtebokich jaskiniach,
w ktorych ozywato sie echo wielkiego gtosu wie-
szczacej Albunei. Rad zachodzitem tez niekie-
dy miedzy ludzi. Znatem ostatecznie i miasta
ich, miasta Sabinéw i Wolskow, Rutuléw i La-
tyndéw. Chetniej wszakze widywatem ludzi zdata
od muréw miejskich, btadzitem po gajach, gdy
w nich bogom przynosili objaty, lub po ogro-
dach, gdy tam koto szczepow chodzili. t+akomi-
fem sie tam chetnie na miéd z ukéw, ﬁy’f kwie-
tny, owoce, i spijatem wonne rosy z kielichéw
lilj. Sylwanus uczyt mie, na mg prosbe, koto
drzew chodzic, i to nietylko lesnych, lecz I owo-
ce niosacych, i wkrétce statem sie zdolniejszym
i doSwiadczeriszym w tej sztuce, niz byli wszys-
cy Smiertelnicy, ktérych znatem ze starych ogro-
dow i winnic po catem Latium.

Tak sptyngt mi czas mego chiopiectwa,
i przyszta doba, gdy stodkie a tajemnicze, nieo-
kreSlne a trwozne tesknoty ozywal sie jety
w mem sercu. | w dobie owej, gdy ztoty pu-
szek zal$nit nad memi ustami, zjawita mi sie
nagte ta, ktdéra dusze mojg przejeta mitoscig
i mglistym tesknotom mym data nagle tresé
jasng, wyrazng, okreSlong. Byfa to Pomona.
Czarowna i skromna jak sama Dyana, dumna
jak ona, zjawita mi sie w lesie, u zrodetka, gdzie
czerpata_wode, aby ugasiC pragnienie.

Nie miata naczynia, brata wode wprost w biate
dtonie swych delikatnych ragk, zlgczone w naj-
piekniejszg, do muszli podobng czare, a pochy-
lona nad zrodetkiem zdata sie mtodg wierzbing,
ugieta przez wiatr i kapigcg gatezie w wodach.
Widzchg tak w pelnym blasku nieprzeezuwa-
nej dotad krasy, Swiecacg tak biato w zmroku
zielonym, zadrzatem od gtowy do stop i jak o-
gluszony statem nieruchoniie w krzewow ge-
stwinie. Zdawato mi sie, ze nogi wrosty mi
w ziemi?, a drzatem catem ciatem z bojazni. Ja,
ktéry z tatwoscig dusitem jedng reka wilka, gdy
napadt stadko sarn w borze, czutem niewytiu-
maczony strach przed czarownem zjawiskiem
tego stabego dziewczecia, pijacego spokojnie
u zrodetka pod szumigcemi drzewami. Nie byi-
bym sie odwazyt jeden krok zrobi¢. Wzrok mgj
tkwit na niej z niemem ubdstwieniem, czoto
moje chylito sie w pokorze i nieSmiato wznosi-
fem ku niej rece, jak w modlitwie do bogdow.
Cienie i Swiatla przebiegaty przez czarowng jej
twarz, przez ciemne jej, kwieciem przeplecione
wiosy, przez bialg, wolng jej szate, ona sama
wszakze znieruchomiata nagle podobnie jak ja;
zdumiona, ostupiata, zmieszana, z marzgcym na
ustach usmiechem zapatrzyta sie uparcie w gtad-
ka ton krynicy. Co tam ujrzata? Zjawito-z sie
w tej wodzie bostwo jakie? SnadZ u$miechneta
sie z modrej tej gtebi wodna panna, opiekunka
tego stodko pluskajgcego zdroju? Nie miatem
wiele czasu do Eodobnych rozmyslan, bo nagte
zagrzmiato wielkie, straszne wotanie gtebokiego
gtosu w trzesacym sie lesie, i dziewcze trwoznie
porwato sie i wpatrzyto z przestrachem w stro-
ne, zkad zgietk ten przychodzit. Wiedziatem, ze
to Sylwanus rad takie czyni poptochy, acz ni-
komu nic ztego nie robi. Chciatem z krzakow
wystagpi€ i dziewcze tein objasnieniem uspokoic,
ale zaraz nie znalaztem w sobie do$¢ odwagi,
a po chwili stat oto juz przed nami Sylwanus
sam. Widzac dobry usSmiech starca, dziewcze
pozbyto sie bojazni i sking’ro gtowa na pozdro-
wienie. Ale w zrenicach Sylwana gorzat ogien,
ktory mie zaniepokoit. Oburzatem sie na
we tych miodzienczych, pragnienia. petnych
oczu. Sylwanus przystgpit do dziewczecia
i chciat jg wzigC za rekg. Cofneta sie o krok,
usmiech jej zgast, popatrzata surowo 1 dumnie
na starca. =

— Odsun sie, — rzekta — czemu przerywasz
mi  modlitwe? Czemu przerywasz mi ofiare?
Chce uwienczy¢ kwiatami brzeg tego Zrodetka
i pien starego $wierku, Ktory je ocienia.

— Modlita$ sie do Zrodetka? Tylko do Zro-
detka, czy tez raczej do tego, co ci jasne to oko
wodne objawito? — zasmiat sie Sylwanus.

Nie zrozumiatem, co chciat przez to powie-
dziec, ale dziewczyna spuscita oczy, i rumieniec
twarz jej przeleciat. .Skineta potem reka i rze-
kta krétko: — Odejdz.

mo-



AVAYA
— A gdybym nie odszedt? Gdybymitili u.
wat w potezne ramiona i ponidst w m¥j k . j
upojony twa krasg i zadzg rozognion
P Z¥éb l?zrok, a? zoba!acz?/sz !-—g rzeké z ch-mor-
ng gwattownoscia i wyjeta z szat swycn blysz-,
czacy noz ogrodniczy. ©* U
Sylwanus rozémiat sie grzmigco. UL

— Poznaj mie, szalonal — rzekt, inag j
ros¢ w gore jak dab, z oczu jego padaty &w-_
zdy, a mocny wicher wiat mu z ust, tak-ze. urig' ,
wa az do ziemi si¢ uginaty. Zwierzgt’\ébie’\
sie ze wszystkich stron i petzaty mu'fpG>6@*
u stop, a ptaki zakrgzyty mu wokot skroniVo
$piewem radosnym. Pomona, widzac, ze to bog,
wstrzymata ze czcig oddech, poktonita sie-i za-
szeptata: ,,BadZz mitosciwi“ ) y -

Sylwanus usmiechnat sie i byt znoOv.u-starbem,
jako wprzdd, ale wyraz jego ocz6w nie zmienit
sie, 1 niepok6j moj rost.

— BgdZ mojg — rzekt. — Nie obawiaj sie mej
mocy, nie obawiaj sie gwattu zadnego. Ale badz
moja i zyj ze mng w lesie.

— Nie, — odpowiedziata krétko.

— Czemu sie wzdragasz? — spytat.

Spojrzata nan spokojnie i rzekta:

— Chyle sie przed toba, bo jeste$ bostwem.
We zboznej mam cie czci, jako ton Swiety gaj.
Ale to wszystko. Nie bede bez mitosci niczyja,
a ciebie mitowaC mi niepodobna.

— Dlatego zem stary? Ze wydaje ci sie szka-
radnym? — rzek} Sylwanus.

USmiechneta sie stodko i odpowiedziata nie
wprost:

— Ktoby mitos¢ mojg pozyskac chciat, ten
musi by¢ piekny jak stonce', mitode storice po-
wstajgce rano z mglistych opar6w i przez Swiat
caty radosnie witane!

I oczy jej w marzacem upojeniu spogladaty
ku Zrodetku, od ktorego sie byta oddalita, spto-
szona napascig Sylwana.

— Powinien bym sie gniewa¢, — rzek} bog—!
ale dla dumnej twej otwartosci przebaczam ci.
Idz w pokoju! Gdy poznasz sama, co to mitosc,
jaka jej moc, zrozumiesz, jak wielkim byt Syl-

~wanus, gdy cie z rak puscit i sttumit w sobie
burze namietnosci.

Dopowiedziat i znikngt. Za chwile wszakze
grzmiat zndw po lesie grozny gtos jego, i dziew-
cze przejgt teraz strach tak niezmierny, ze
pierzchto jako fania poszczwana, szukajaca zba-
wienia w szalonej ucieczce.

Wziagtem na sie postaC przelotnego cienia i pe-
dzitem za nig jak wiatr. Gdy wydostata sie
z tego przerazajacego jg boru, siadta na chwile
na murawie, aby wrocic do sit i nabra¢ oddechu.
Potem pos$pieszyta dalej,-szybko wprawdzie, ale
nie biegnac juz tak .szalenie. Jako kiebek zwie-
dtych hsci, gnany-wiatrem, trZ}/maIem sie wcigz
w pewnej za nig odlegtosci. Szta przez faki i po-
la, i przyszliSmy nareszcie do pieknej doliny,
przez ktorg potok ptynat, gdzie przeswiecajgce
w stoficu kepy drzew na stokach rosty, gdzie
lilepoliczona  mnogo$¢ kwiatow woniata i gdzie
z wysoka, z bfekitu skowronki jasne swe piesni
jak peret kaskady na dot sypaty. Tam ujrzatem
wysokie ogrodzenie z nawalonych gtazow i zy-
woptot z gtogéw i cierni. Otaczaty one wielki
ogréd, ktorego stare, piekne szczepy, osypane
biatem lub r6zowawem kwieciem, przez kamien-
ng Sciane wygladaty. Dziewcze byto u siebie.
Po$pieszyto do wysokich wrét, nabitych wiel-
kiemu, bronzowemi C¢wiekami, wsuneto sie do
ogrodu, i styszatem, jak zaciggato ciezkie zasu-
wy. Nie poszedtem dalej. Debowe te drzwi byty
owieszone kwitngcemi gatgzkami gtogu na czes$¢

Tresc:
Wi, Bukowinskiego.—Na fasce. Powiesc,
Vertumnus i Pomona (dalszy cigg).—Z

Dodatek obejmuije:
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tdni zawiaséw, Karny, ktora, co otwarte, za-
a, co zamkniete, otwiera i mocg gtogu zle
_ry od progu odgania. W tern okamgnieniu
dawato mi sie, ze popetnitbym co$ ztego, gdy-
sie staral wslizng¢ do domu, .gdzie to
(cawceze spoczeto z poczuciem bezpieczenstwa
W blasku swej czystosci dziewiczej. Siadtem
*Mdy na trawie | dlugo zostatem tak bez ruchu.
UJMyszawszy wszakze kroki, zblizajace sie we-
.»-ydatrz do wrét, przybratem posta¢ zgrzybiate-
aro, Znuzonego, poczciwego starca. Zdawato mi
si”j ze tak najtatwiej unikne podejrzen.
O Woyszta kobieta niepiekna i niemtoda. Niosta
ISnigco-biatg, cienka tkaning, mokrg jeszcze, za-
pewne aby jg rozwiesi¢ do bielenia na storcu.
Wdatem sie z nig w rozmowe.

— Nigdy nie widziatem $wiezszego i ciensze-
go ptétna — rzektem — nad to, ktore niesiesz,
a pochodze z ziemi Wolskow, z Ardei, przy-
stani, z ktorej odwazni zeglarze puszczajg sie
przez auzonskie prady i wzburzone fale etru-
skiego morza, az do ostrowdw nieznanych, aby
-stamtad, z niebezpieczenstwem zycia, prawdzi-
we cuda sztuki tkackiej przywozic.

— Jest to praca mych ragk — rzekfa z du-
ma.- Hersylia jest moje imig, jesli chcesz wie-
dziec, a zadna pam me ma- stugi wierniejszej,
niz Pomona, pani moia i tego domu. Badz po-
zdrowien. starcze. Co cie tu sprowadza, i ja-
kie jest twe imig?

Tak zaczeta sie nasza rozmowa i wkrétce
dowiedziatem sie od gadatliwej Hersylii wszyst-
kiego, co wiedzie¢ pragnatem. Jako ja, byta
i Pomona niesmiertelnego pochodzenia. Matka
jej byka lesna bogini, mieszkajgca w omszonym
buku na stonecznym stoku pieknej gory So-
rakte. Tam zabigkat sie jednego razu ojciec
Pomony i, ujrzawszy ezarowne zjawisko lesne,
siedzagce na buku, oszalat z mitosci.

Diugo mieszkat z nig potem w jaskini na
zboczu goéry, zkad daleki otwiera sie widok
na modra, rozlegly, pagorkowatg kraing i na
bezbrzezne za nig rownie. W cieniu jaskini
$piewat jasny zdroj, a dokota szumiaty drze-
wa. Tam narodzita sie¢ Pomona. Ale po jej u-
rodzeniu znikta jej matka, daremnie wotat
i szukat jej kochanek w tesknocie i bolu. Nie
kochata go juz. Mawiat z ptaczem pOzniej, ze
cata jego mitoS¢ "zostata odrzucona, jak drogi
klejnot, zdeptana w prochu, jak ole] Swiety,
wylany na wyschtg ziemie! Po diugiem, da-
remnem szukaniu, zabrat dziecie i, niosac je
na plecach, wrdcit do starych swych rodzicow.
Ci od pieciu juz pokolen mieli w posiadaniu
ten stary ogrod, w ktérym Pomona odtgd zyta.
Od ojca uczyta sie chodzi¢ koto szczepow i t6z
winnych, ijedyna to byta jej rado$¢ i namiet-
nos¢. Nie wychodzita prawie z ogrodu i wy-
rastata w nim, jak cudnie piekny kwiat. Prze-
chadzata sie tam pod drzewami, owieszonemi
ztotym owocem. Mitowata drzewa bardziej, niz
ludzi. Teraz zyfa zupetnie sama, bo ojciec jej
i rodzice jego zmarli przed laty. Hersylia, kto-
ra z rodzing Pomony niejako sie zrosta, bo pra-
rodzice jej stuzyli juz u wihascicieli tego ogrodu,
byta jedyna jej towarzyszka. Zajmowata sie
wszystkiemi robotami domowemi. Wszystkiego
tego dowiedziatem sie teraz od niej samej naj-
szczegoOtowiej. Gdy umilkta, znuzona dtugiem
opowladaniem, rzektem:

— Trzykro¢ szczesliw maz, ktéry kiedy$ Po-
mone twojg za zone pojmie. Btogostawie jej.
Niech bogi tez jg btogostawia.

— Dziegki za twe dobre zyczenia — odparta
Hersylia, — ale Pomona gardzi mitoscig. Pamie-
ta, co ojciec jej wycierpiat, bo wiedz, ze nigdy

Przeglad mod. 16 wzordw I robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow-Przedmiescie Nr. 66.

¢(0sBOJieHO Eeiraypoio.—Bapniasa, 26 Mapia 1897

z bblu swego sie nie wyleczyt. Potrzykroé wra-
cal na skalne zbocza gory Sorakte, szukajac
tej, ktéra go zapomniata, 1 zmart, lejac tzy, ze
tak gorzka bywa dola prawdziwej mitosci i ze
najwierniej mitujacy tak rzadko spotykajg sie
z wzajemnem kochaniem... Jestem tez tego
przekonania i dlatego troskliwie zamykam wro-
ta ogrodu, chcagc Pomone od nieszczescia uchro-
nic. Pigkna jest i poszukiwana, acz zyje w ukry-
ciu. A szkodnikdw nie brak! Jak czesto wio-
czyli sie juz faunowie koto muréw naszych!
Znajdowatam w piasku siady ich ndg. Ale zaze- |
gnatam dotad kazde niebezpieczenstwo. Prze- g
sztej nocy potamaty jakies swawolne duchy sil-
ng wichurg wysoki nasz ptot po jednej stronie |
ogrodu. Jesli wiesz kogo, ktoby szkode umiat |
naprawic, poszlij mi go, dobry starcze. Nie poj-
dzie od nas z proznemi rekoma, wierzaj. Ale te- |
raz pora zabra¢ sie do roboty.

Temi stowy zakonczyta Hersylia i odeszta. |

(Dalszy ciag nastapi),

— W Petersburgu ma sie na jesieni b. r. odbyc¢
zjazd dziennikarzy. Na zjazd ten majg otrzy-
maé zaproszenia dziennikarze polscy, finscy
i niemieccy z prowincyi nadbattyckich.

— Nad Newg ma powsta¢ klub atletek, kan-
dydatka obowigzana bedzie dZzwigna¢ 80 funtow,
ze jednak miedzy przedstawicielkami pici stabej
nie wiele sie znajdzie -odpowiadajgcych temu
warunkowi, Erojektowane jest przyjmowanie do
Klubu i takich, ktére droga éwiczen gimnastycz-
nych dojs¢ moga do podniesienia takiego cie-
zaru.

— Sympatyczni amatorowie warszawscy, zna-
ni z wystepdéw na cele dobroczynne, zamierzajg
w dniu 10 Kwietnia wykona¢ w sali muze-
um przemystu i rolnictwa opere Moniuszki:

' ,,Beata.”

— W d. 3 kwietnia b. r. uptywa lat piecdzie-
sigt od $mierci Juliusza Stowackiego, pochowa-
nego w Paryzu na cmentarzu Montmartre.
W Antwerpii powstat projekt przewiezienia pro-
chow poety do ojczyzny: projekt to godny naj-
szybszego urzeczywistnienia.

— ,Kuryer Poranny,” wychodzacy w War-
szawie, obchodzit w d. 29 marca dwudziesta
rocznice swego istnienia. Pismo to od lat dwu-"
dziestu zostaje pod redakcya Feliksa Fryzego.

— Towarzystwo ratunkowe do niesienia pomo-
cy w nagtych wypadkach choroby na ulicaoh
rdniasta zostato przed Kkilku dniami zatwier-
zone.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza
sie: arkusz 10 powiesci p. t. Taguisara, przez
autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion
Crawford). Przektad z angielskiego.

Z stonecznych btyskéw, przez Zygmunta R.—Miserere Gregaria Allegri. Obrazek na tle historycznem.— Odczyty. Przez
rzez M. N. Sas-Juuosze (dalszy cigg).—Ruch muzyczny, przez A. Dobrowolskiego.—Juliusz Zeyer.
iezacej chwili.
Taguisara, powies¢ przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion Crawford). Arkusz 10. Przekkad z angielskiego.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg
r
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